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Andrzej Walter

Rozmyslania i rozterki
dziecka nowego wieku

To bedzie gorzki tekst. Rozmyslania i roz-
terki dziecka nowego wieku. To bedzie bolesna
lektura. Jednakowoz w roku panskim 2018
osiaggnelismy, jak sie przynajmniej wydaje, stan
dojrzatosci. Wkraczamy w dorosto$¢, a XXI wiek
stat sie nasza dojmujaca i realng rzeczywistoscia.
To poki co mato poetyczny wiek. Ten wiek, jak na
razie, dotyka nas swojg dostownoscia, obejmuje
nas swoja nachalnosciaq, obnaza przed nami
wszelkie tabu oraz gwalci nas mato subtelng
popkulturg podniesiong do rangi $wietosci.

Jaka pozycje w takim $wiecie zajmuje dzi$
jeden z najwybitniejszych poetéow poprzedniego
wieku, a mianowicie Zbigniew Herbert? Czy to, co
nam pozostawit, stanowi jeszcze teraz jakas site
oddziatywania, zajmuje moze kogo$, porywa czy
pasjonuje? Odpowiedz jest banalna. Alez tak.
Znajdziemy rachityczng  grupke wyciszonych
wrazliwcow, nie przystajacych do tego $wiata
i przez ten $wiat spychanych na margines
egzystencji. Znajdziemy jeszcze kilku - dostownie
kilku - wyznawcow ... przestania Pana Cogito oraz
monumentalizmu w filozoficznej prostocie wierszy
Mistrza.

Fakt, ze byt mistrzem i to mistrzem
pietnowanym z uwagi na przebiegta ostrosc¢
nazywania rzeczy po imieniu nawet w zawoalo-
wanej metaforze, mistrzem wykletym, czy wrecz
spychanym w kuluarach poza nurt wypinajacych
piersi ku orderom, otdz ten fakt Jego wielkosci oraz
mistrzostwa jest faktem niezaprzeczalnym. Coéz
z tego?

Mowit nam Herbert:

...Idz wyprostowany wsréd tych co na kolanach /
wsrod odwrdéconych plecami i obalonych w proch /
ocalates nie po to aby zy¢ /.../ Badz wierny. Idz.

Czy tez:

Ptynie sie zawsze do Zrédet, pod prad, z pradem
ptyna Smiecie.

Albo:

...badz odwazny / w ostatecznym rachunku jedynie
to sie liczy.

No, moze jeszcze taki cytat ...
Podstawowym obowigzkiem intelektualisty jest
mysle¢ i moéwi¢ prawde. /../ Mysle¢ to znaczy
zastanawiac sie nad tym, kim jestesmy i jaka jest
otaczajgca rzeczywisto$¢. Oznacza to sitg rzeczy
odpowiedzialno$¢ za stowo.

Kochany Panie Cogito. Jaki Pan naiwny.
Jaki niedzisiejszy, jaki traqcacy myszka, staro-
modny, starodawny, zenujaco dziecinny, ach, jaki
staby, jaki trywialny, jaki kaznodziejski, mato

nowoczesny i nie postepowy. I jaki $mieszny. Jaki
niedojrzaty, niedorosty, niepowazny, nierozsadny,
jaki... idealistyczny, fanatyczny, zaslepiony, jaki
nieodpowiedzialny i prostolinijny, i jaki zacofany,
zasciankowy czy... zacny?

Zbigniew Herbert
1924 - 1998

Brzeg

Czeka nad brzegiem wielkiej i powolnej rzeki
na drugim Charon niebo $wieci metnie

(nie jest to zresztg wcale niebo) Charon

jest juz zarzucit tylko sznur na gataz

ona (ta dusza) wyjmuje obola

ktory niedtugo kwasniat pod jezykiem

siada na tyle pustej todzi

wszystko to bez stowa

zeby chot¢ ksiezyc

albo wycie psa
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W  ostatecznym  rozrachunku mamy
przeciez postnowoczesnos¢, a w niej liczy sie tylko
zysk, pragmatyzm, rachunek ekonomiczny, tylko
popularnos¢, sukces, obojetnie jakim kosztem,
obojetnie czyim kosztem, licza sie stupki ogla-
dalnosci, wymierne korzysci, merkantylizm, przy-
jemnosé, potrzeba i niekietznana konsumpcja.
Plynie sie tylko z pradem. I dlaczego Pan nas, do
ciezkiej cholery, obraza? Jaki wyprostowany? Jaki
odwazny? Jaki ocalaly — tu nie ma z czego nas dzis$
ocala¢. My juz jestesmy ocaleni - higieniczni, ste-
rylni, alergicznie doskonali. Nam juz nie trzeba
zadnych ocalen, ani wskrzeszen, ani godnosci,
radosci czy prawdy. Prawd jest przeciez bardzo
wiele. Wiasciwie kazdy ma swoja.

Stowo? A po co komu stowo? Stowo
banatem sie stato i basta. Rzadzi obraz oraz
wspdtczesne rozwiniete dobrodziejskie technologie.
Krotki komunikat. Maksymalnie uproszczony.
I obecnos¢. Zalogowanie i informacja. I postep.
JesteSmy w koncu tacy ucywilizowani oraz
zewoluowani. Panskie rady, zacofane wartosci,
panska rzekoma odpowiedzialnos¢ nikogo dzi$ nie
wzrusza. Notabene wiekszo$¢ ludzi na szczescie nie
wie w ogdle kim pan jest, czy tez byt

Podstawowym obowigzkiem intelektualisty
jest tak mysle¢, aby moéwi¢ wiasciwg prawde we
wilasciwym miejscu i o wtasciwym czasie. Do tego
do wiasciwych ludzi. I z wiasciwg sobie dozag
marginesu jej modyfikacji w ramach humanizmu,
tolerancji oraz praw cztowieka. Podstawowym
obowigzkiem intelektualisty jest rzadzi¢ i dzielic.
Osiggac to, stanowigc prawa i obowiazki, wyzna-
czajac granice wolnosci, a samag wolnos¢
uwznioslajac do rangi fetysza wspdtczesnosci. Liczg
sie jedynie rzeczy udowadnialne, dotykalne
i naukowo potwierdzone. Catg reszte - w tym te
garstke, ktéra za nasze podatki marnuje czas na
lekture panskich Cogitdow - uznaje sie za jednostki
szkodliwe spotecznie i jako takie podlegajace
jakiej$ formie... utylizacji? Moze eliminacji, moze
wystania na Madagaskar, a moze po prostu
dopracowania kwestii ostatecznego rozwigzania
w tej kwestii.

Panie Cogito. My naprawde nie zartujemy.
Tworzymy nowy, wspanialy $wiat. Prosze sie
rozejrze¢ wokét. UnicestwiliSmy juz prawie wszelkie
religie, przesady i ten zenujacy zabobon. Przysztos$¢
w koncu jest sprawg otwartg. Nie zdeterminowang
zadng ideq, zadnym -izmem, zadnym zniewoleniem
i zadng opresjg. Panie Cogito. Prosze milczec.
Wiara byta ztudzeniem.

I milczy Pan. Cho¢ moze nie do konca...
Rozpuszczam wiosy / i grzesze w myslach /
w ukryciu nocy / w snach
(...)

Pocisk ktory wystrzelitem / w czasie wielkiej wojny
/ obiegt kule ziemskg / i trafit mnie w plecy

(...)

inzynierowie wizualnej rozpusty / pracuja bez
wytchnienia // zziajani alchemicy halucynacji /
produkujg / nowe dreszcze / nowe kolory / nowe
jeki // i rodzi sie sztuka / agresywnej epilepsji...

Sztuka... agresywnej epilepsji. Wspotczes-
ny sSwiat ze swojq codziennosciag, ze swoimi
idolami, bohaterami i wodzami. StaliSmy sie
wulgarnym stadem. Stadem zaganianym na ,rzez”.
Stadem ptynacym z pradem, kalkujacym czerpane

medialnie wzorce oraz tak zwane poglady. Stadem
naparzajacym sie gdzie i kiedy popadnie i z kim
popadnie, wreszcie stadem majacym ogromne
poczucie wiasnej wartosci, wyjatkowosci. Cztowiek.
Brzmi to dumnie.

Smieré pana Cogito jest straszna. Gidd.
Halucynacje. Sztuka szukajaca brudu, obnazenia,
udziwnien, ucieczki od syndromu ,wszystko juz
byto”. Sztuka opluwajaca, obrzydzajaca, pokazu-
jaca wszystko i nawet wiecej niz wszystko. Sztuka
bez wartosci, albo dyskredytujaca te wartosci,
kpigca z nich, wieszajaca je na krzyzu, wrzucajaca
do $mietniska i stawiajaca pod pregierzem naszej...
emancypacji.

Smier¢ pana Cogito nadchodzita powoli,
niezauwazalnie, stopniowo, niejednokrotnie prze-
mycana podskoérnie i dozowana bardzo subtelnie.
Eutanazja - tak, moze to jest wilasciwsze okres-
lenie - eutanazja pana Cogito... stuzy przeciez
ludzkosci. Nie zmusza jej do marnotrawienia czasu
na jakie$ moralne dylematy.

Wkrotce zapyta kto$ - Mitosz,
Szymborska, Sienkiewicz, Reymont, Rozewicz,
Herbert? I zalegnie gtucha cisza. (w wiekszosci
miejsc juz zalega). W to miejsce wejdq aktualnie
btyszczacy na szklanych, plazmowych czy ledowych
ekranach lansowani powszechnie politycy,
celebryci, sportowcy, piosenkarze czy nawet
czasem ,artysci”, ale jedynie tacy, ktorzy wpiszg
sie w masowy sukces. Swoja, jakze ,wyjatkowa”
ofertg dla tej niewybrednej masowej postpubliki.
Skonsumuje ona wszystko, jesli tylko sie ja
przekona o ,wyjatkowych wartosciach” owych
.dziet”. Recepta jest banalna. Wstawia sie przed
kamere kilka ,autorytetéw” pokroju znanego aktora
i mamy przepis na ,dzieto”. Zachwyt musi by¢
subtelnie nachalny, lecz dyskretny, a jednoczesnie
bezdyskusyjny.

Plynie sie tak oto zawsze z pradem.
Zapomnij o zrodtach. Zrédta wyschty. Badz
odwazny. Wykres$l je z pamieci. Ty przeciez nie
masz pamieci. Tobie nie potrzeba — pamietac. Badz
odwazny. Nowoczesny. Swoja ptec jeszcze zdazysz
okresli¢. Badz odwazny — wybieraj. Lubie to...



Andrzej Walter
Stone wyspy
Sq takie wyspy, na ktorych zasiatem sol.

Kocham ich wolnos¢,

kietkowanie ciszy, noce

petne cykad i zapachu tamaryszku. To dni
napeczniate zyciem. Wyspy ukojen.

Sa takie wyspy. Mrucza o nich ociezate,
majestatyczne koty,

wsérod ktérych po prostu

zapodziata sie

sol.

Nie jest sama. Ma zmysty i marzenia.

Wszystko niezbedne do wzrostu. Cata
oddycha

moim zachwytem, oddycha

bryza. Nauczyta sie od

samotnosci, ze zmarszczki stajg sie

piekne.

Ale niepostrzezenie stracita smak:

w niedoskonatosci unicestwionych maszyn,
w pomytce gendw,

ktérym zaszkodzit postepowy poczatek.
Wocigz niewolg mnie te duszne miasta
smutku, zadta melancholii.

Miejsca, z ktérych przyszedtem.

Sa takie

WYySpy.

Bez brzegéw, snéw i wspomnien.
Wyspy jak los.

Osadzone w zamysleniu.

Jest tez sdl,

wcigz jq podlewam.

Andrzej Walter - ur. 29 grudnia 1969 w Zabrzu,
polski pisarz, poeta, publicysta, krytyk literacki
oraz fotografik. Cztonek Krakowskiego Oddziatu
Zwigzku Literatow Polskich. Cztonek Komisji
Kwalifikacyjnej przy Zarzadzie Gtownym Zwigzku
Literatow Polskich. Redaktor Tygodnika
Literackiego Pisarze.pl. Opublikowat szes¢ tomikéw
poezji. Autor wielu wystaw fotografii w kraju i za
granicag.  Ukorniczyt  Uniwersytet  Ekonomiczny
w  Katowicach, wykonuje  zawdd  doradcy
podatkowego. Debiutowat w roku 2000. Od lat na
state zwigzany z portalem Pisarze.pl. Cztonek
kapituty nagrody Zfotej RéOzy im. Jarostawa
Zielinskiego. Za swoje fotografie otrzymat dyplom
Nowojorskiego instytutu Fotografii.
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Jenny Boult

Wozki z supermarketu

Zauwaz, ich zmyst sterowania dziata
doskonale
az do momentu w ktérym cos na nich
potozysz

reagujq wtedy automatycznie
hamowaniem, zawsze mozesz im wtedy dac
ostrogi

wykorzystujac chytrze wiasng noge wspartg
na drazku. grunt to niespodzianka

Potrafisz zmusi¢ je do poruszania kétkami
nie majac jednak nigdy pewnosci czy ruszg
wszystkie razem

w tym samym kierunku, biedne malenstwa
sg tak przestraszone myslg tylko o ucieczce,
zwyczajne

rodzinne zakupy doprowadzaja je do
nerwowego

zatamania na wiele tygodni, mogtbys
pomysle¢, ze

wozki ktore widujesz na zewnatrz na
parkingu pod
matymi drzewkami zwiedzajq sobie
okolice. nic podobnego

stajac deba prébujq zrzuci¢ z siebie wszystkie
rzeczy

ktérymi zostaty objuczone, lecz to
beznadziejne, bo zawsze znajdzie sie

kto$ gotowy je wykorzystac jako kubty na
Smieci,
kosze na bielizne, albo na zuzyte paragony,
na doniczki od kwiatéw albo

nosidetka dla niemowlat, ptodne z nich wszak
karmicielki

w zgodzie ze swojq dzikg natura galopujac
wielkimi stadami

rdzewiejg schwytane w niewole.

ttum. Katarzyna Michalewska

Jenny Boult - Australijska poetka, dramaturg
i wydawca. Urodzita sie w Warwickshire w Anglii
w 1951 r. Od 1967 mieszkata i tworzyta w Australii.
Znana byta pod pseudonimem artystycznym MML
Bliss. Jest autorka m.in. tomdéw poezji: ,The Hotel
Anonymous”, ,The White Rose and the Bath”,
,Flight”, ,Ravo”. Twdrczo$¢ Jenny Boult byta
ttumaczona na wiele jezykéw.
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Jolanta Baziak
Brzegu

Badz Badz Badz

miodq trawg

kwiatem ktory tylko dla mnie sie otwiera
precikiem ziotodajnego pytu

jestes
tylko:
odbiciem wiasnego $wiatta
cieniem cienia
mojg wiecznoscia
stanem skupienia

brzegu naszych ciat

Apokalipsa

Odtamki wszechéwiata porzucone
skamieliny samotne

zyskujg oczy uszy jezyk

dusze

przejaw zuchwalstwa gatunkow

palg sie brzegi

spod skorup wytania sie niebotyczny zotw
w jednej kopii

delikatny i kruchy

jeszcze niedopalony

bedzie trzymat sklepienie

poki nie wydiubig ze $ciany ptaczu
listow

niewystuchanych

Apokalipsa w ewolucji
tymczasem listy ztowrogo ptong
popioty ktaniajg sie na wietrze
Cienie Platona

Dzien sie jasno otwiera
chmura porwana na brzegach wypuszcza

stonce

dalej w gtab tajemnice - TOMBY
przesuwa sie ksztatt cienia - DUSZY
delikatny lis¢ otula tanczacg ose
pochyla pojedynczy otéwek trawy
jaskotki prostujg widnokrag
cienie nieostre

jesli widzisz obraz z jaskini

kto$ kogos tu postat

pootwieraty sie wieka
niebosktonu

ponownie

Agnieszka W. Pawlak
Z niziny

Kto$ mi zepsut noge

Nie moge!

Wywyzszy¢ sie troche
oktamac - tak zwyczajnie
Jak To robig kobiety

Na szpilkach

odciski otarcia pekniecia
Przegiecia

od stép Do gtow
cierpiatas

- w imie piekna -

Jak sobie przypomne to mniej boli

Stefania Pruszynska
Plomien

Zza lustra snu

Z nicig kokonu nocy

w kropli swiatfa
ptomien rézy dojrzewa
i pulsuje karminem

Spod skrzydet stonca
czuta nagosc

Echo raju
Imaginacja tanca
obietnicy z milczeniem

Znad popiotdéw
w nagte cienie

Brygida Mielcarek
Podroz

Z aniotem wiatru podrézuj
gdy noc nie ptoszy snu
wspominaj rados¢

ktdérg czas ostudzit
chcesz zrozumied
przemijanie chwili
kazdego dnia

w zamknietych ustach
nosisz prawde

Tamte chwile
bezpowrotnie przeminety



Andrzej Katzenmark

Miedzy wierszami
a brzegiem jezyka

Kolejne rozdziaty Barbarzyncy w ogrodzie
zarysowuja  stratygraficzng ~ mape osiagniec
cztowieka w dziedzinie sztuki, gtdwnie malarstwa
i architektury. Z odstanianych warstw Herbert
rekonstruuje pejzaze minionych epok, zestawiajac
je z jakze nieodlegtyg terazniejszoscig. Powstaje
swoista galeria, w ktorej wspéiczesny homo
sapiens moze oglada¢ dzieta przodkéw od czaséow
jaskiniowych po epoke os$wiecenia. Autor maluje
swoje miniatury stowem, zaznaczajac kontur
kazdego obrazka inicjatem niedopowiedzen.

Od lat uwage moja zaprzata pewne kompo-
zycyjne zakiécenie tych szkicow, pojedynczy
niedostatek czy nawet brak. Herbert bowiem pomi-
ja etap narodzin ludzkiej mowy, ktora jakis ge-
nialny homo fossilis zwany cziowiekiem z Cro-
Magnon wprowadzit na salony Lascaux i Altamiry,
by jego wspotplemiency odwrdcili wzrok od swych
mysliwskich zaje¢ i postuchali opowiesci o sobie,
o fzach i $miechu, o mitosci i nienawisci, o wnetrzu
i zewnetrzu wiasnego zycia.

Dlaczego Herbert nie podjat glottogenetycznych
poszukiwan? Wszak jezyk odgrywa posrdd artys-
tycznych osiggnie¢ cztowieka pierwszorzedng role,
konweniujac ze sztuka malarska, rzezba, muzyka...
Poczatkowo przypisywatem milczacq postawe
eseisty mglistej panoramie zrddet prajezyka. Do
dzi$ naukowcy gubig sie w domystach na temat
charakteru tego najbardziej ludzkiego, zdawatoby
sie, osiggniecia. Nie sposob bowiem wskazaé
nieomylnie ani miejsca, ani czasu, ani tempa
powstania mowy. Ba, nie ma przekonujacych do-
woddw ani na monogeneze, ani na poligeneze
jezykdw. Jak szukac faktdw w prehistorii? Autor,
pomyslatem pochopnie, odrzucit ten temat jako
zbyt grubo podszyty imaginacja: nie bedzie taczyt
jego elementéw totemiczno-szamanskg semiotyka;
nie bedzie sledzit metnych drdg rewitalizacji jezyka
nostratyckiego czy innych protojezykow; nie
zawierzy tez instynktowi mowy i Chomsky’emu.

Teraz przyznaje, ze moje wnioskowanie byto
powierzchowne, oparte tylko na sensualnym
wyobrazeniu szkicowanych przez Herberta widokdw
katedr, galerii, pomnikéw, placow, patacéw
i zamkow oraz wizerunkéw pojedynczych ludzi,
ktorych otaczato réwnie ludzkie barbarzynstwo. Do
podwazenia wiasnego sadu skfonita mnie zwy-
czajna psychologiczna konstatacja: nie ma dla
eseisty nic piekniejszego niz barwny krajobraz
dociekan. A skoro pasja poznania wiodta zawsze
autora Pana Cogito w gtab rzeczy, niemozliwe
wydato mi sie pominiecie przezen tak wazkiego
i zawiktanego problemu jak narodziny ludzkiej
mowy.

Odmodwienie teleologicznego namystu wyborom
Herberta bytoby ponadto zadufaniem w sobie,
niczym nieuzasadniong chetpliwoscia, medrkowa-
niem na temat psychologii twérczej, o ile w ogdle
taka istnieje. Przypominatoby wiec postawe
filologa, ktéry podczas emendacji miejsc rzekomo
watpliwych $miato ingeruje w tekst rekopisu,
probujac dowiesé swojej wyzszosci, w tym: lepszej
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Zaiste wzmianka o prajezyku winna znalezé sie
w pierwszym szkicu zatytutowanym Lascaux.
Przegladatem wiec naskalne feerie zwierzat: krow,
koni, kdéz, bykdéw, bizondw, nosorozcow w cieptych
kolorach ziemi, krwi i sadzy. Ani stowa o mowie
naszego protoplasty. Zrozumiatem eo ipso, iz
chodzi o palimpsest, ukrytg w cieniu malowidet
opowie$¢, ktéra snuje sie cicho ciemnag nicig
tajemnicy.

Aurea praxis, sterilis teoria, pomyslatem prze-
kornie. Furda, Rzymianie! Az wreszcie... Heureka! -
zakrzyknatem w mowie hellenskiej. Natrafitem na
pierwszy trop odcisniety w topniejacym $niegu
domnieman. Czytam: Ze Scian groty Lascaux
odczyta¢ mozna poteznq suplikacje, aby ten
porzadek Swiata trwat wiecznie. Jlaki porzadek?
Czymze jest zakleta w malowidtach prosba? Owoz
chodzi o zatrzymanie czasu uwiecznionego przez
malarstwo naskalne cztowieka paleolitycznej epoki.
Tymczasem odnalaztem tyle. Suplikacja zatem
natury ogdlnej: niech nic sie nie zmienia; jest
dobrze. Jakich nowinek mogt obawia¢ sie homo
fossilis? Dlaczego chciat unieruchomié czas? Czy
chodzito tylko o umykajace na potnoc renifery?
Nadmieni¢ bowiem trzeba, iz byt to okres cofania
sie lodowca ku macierzy, czyli ku Arktyce.

Dziesie¢ werséw ponizej tej suplikacji, rysujac
retrospektywna panorame paleolitycznej religijnos-
ci, Herbert oprowadza nas po pierwszej sali jaskini.
Nazywa te sale miejscem krzykliwych (sic!)
obrzedéw. Horst Kirchner i Mircea Eliade, poszu-
kujacy szamanskich punktéw odniesienia w pra-
dziejach czlowieka, przyklasneliby tej wzmiance.
Réwniez nasz Bronistaw Malinowski poszukatby
adekwatu owej radosci na Wyspach Trobriandzkich.
Krzyk atoli nie jest jeszcze mowg, ale skoro
pojawia sie jego jaskiniowe echo, mogly tez
woéwczas juz dzwiecze¢ w praludzkich uszach
zaczatki mowy, pierwsze zdania konstruowane
przez hipotetycznie wskrzeszonego genialnego
mieszkanca Lascaux. Pofaczmy ten wniosek z ob-
serwacja odnotowang w poprzednim akapicie.
Wydaje sie, ze znakomity eseista i mitosnik jezyka
w milczeniu podsuwa pewne rozwigzanie.

Z solutrejsko-magdalenskiego malarstwa,
owych bizonéw, dzikéw, koztéw i krow pasacych sie
na $cianach jaskin, wyziera pewien usztywniony
zalem dekadentyzm, teskne ogladanie sie za tym,
co nie powroci, za uwiecznionym farbami $wiatem,
znieruchomiatym, jakby artysta nie rozumiat
i glacjalnej metamorfozy, i cywilizacyjnej gonitwy
za novum. Nie potrafi jeszcze malarstwo dokonac
Smiatego kroku w przyszto$¢, by zachwycié
jaskiniowego widza ozywczym pradem nowators-
kiej sztuki. Probuje wiec walki z mowa, walki,
ktorej jedynym orezem pozostaje updr i trwanie.
Stagnacja teriomorficznych  wyobrazen staje
przeciw wszedobylskiej lokucji cztowieka. To zdaje
sie powiada¢ miedzy wierszami Herbert. Autor nie
feruje wyrokéw. Nie przedstawia ocen. Nie
przyjmuje  antropocentrycznej pozy  arbitra.
Niewyraznie i mgliscie opowiada o tym starciu,
cho¢ wydaje sie pewien, ze pierwsze byto stowo.

Paleolitycznym narodzinom jezyka sprzyja
bowiem nasze milczenie, nabozna cisza rozlicznych
wyobrazen. Herbert jakby bezwiednie szepcze
ostatnie zdanie Tractatu Wittgensteina: O czym nie
mozna méwié, o tym trzeba milczel.
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Barbara Kecinska - Lempka

Zapiski ksigzkowego mola

Portret inteligenta
z islamem w tle

.Czy  dwie cywilizacje  znaczniejsze
spotkawszy sie na sgsiedztwo, nie mogg bytowad
w pokoju, obok siebie? Historia poucza, ze nie
mogq, bo oto drugie prawo dziejowe: dwie
cywilizacje, znalaztszy sie na tym samym terenie,
muszg ze sobg walczyé. (..) Ale mylnym jest
mniemanie, iz z ciggtych, wzajemnych wptywow
moze powstaé synteza cywilizacji. Przenigdy! Nie
ma syntez miedzy cywilizacjami - i to jest trzecim
prawem dziejowym.” (Feliks Koneczny ,Napor
orientu na zachéd | inne pisma o Zzyciu
spotecznym”)

Premiere  ksigzki  ,Ulegto$¢”  Michela
Houlellebecga, francuskiego pisarza i eseisty,
zaplanowano w Paryzu na 7 stycznia 2015 roku. Do
wydarzenia nie doszio, ale historia dopisata do
ksigzki swéj komentarz. Tego dnia islamisci prze-
prowadzili zamach na redakcje Charlie Hebdo
i z zimng krwig zamordowali 12 os6b (w zamachu
zgingt przyjaciel autora). Mimo tego Houlellbecq,
whnikliwie piszacy o muzutmanach i wspéiczesnej
Europie, spotkat sie z zarzutami stwarzania klimatu
dla islamofobii i nawotywania do nienawisci
rasowej.

Bohaterem i narratorem ,Ulegtosci” jest
44-letni profesor Sorbony (wyktadowca XIX-
wiecznej literatury), a ttem Paryz w 2022 roku. Na
obrzezach miasta toczg sie jeszcze walki o zacho-
wanie narodowej tozsamosci, ale intelektualistéw
zyjacych w przystowiowej wiezy z kosci stoniowej
to nie interesuje. Prezydentem zostaje muzutmanin
Mohamed Ben Abes, ktéry powoli zmienia Francje
w kraj wyznaniowy. Popierajg go lewicowe partie
z nadziejq na okruchy wtadzy. ,Islamolewactwo to
rozpaczliwa préoba gnijacych, rozkfadajgcych sie
marksistow w stanie s$mierci klinicznej, ktorzy
usitujg sie wygrzebalé ze S$mietnika historii,
podczepiajac pod wschodzgce sity islamu.” - tak
diagnozuje sytuacje jedna =z nielicznych oséb
interesujacych sie polityka. Pozostatych polityka nie
obchodzi - akceptujq nowe wiadze i powoli prze-
chodzg na islam. ,Chodzi o ulegto$¢ - powiedziat
cicho Rediger — Oszatamiajgqca, a zarazem prosta
mysl, nigdy dotychczas niewyrazona z takq mocg,
Ze szczytem ludzkiego szczescia jest bezwzgledna
ulegtosé.”

Tak tatwo jest zrezygnowac z wolnosci?
Jak do tego doszto, ze mozna dobrowolnie wyrzec
sie wiasnej kultury, historii i bez protestow
pozwoli¢ zdominowa¢ sie obcej cywilizacji?
Houlellbecqg wini francuskie elity, bierne i nieod-
powiedzialne: ,W dwudziestym wieku tylu
intelektualistow wspierato Stalina, Mao, czy Pol
Pota i nie spotkato sie z tego powodu z zadnymi
powaznymi zarzutami: francuski intelektualista nie
musi by¢ odpowiedzialny. Nie lezy to w jego
naturze.” Intelektualista uzasadni kazde sprzenie-
wierzenie sie wartoéciom: ,Masowy naptyw imi-

grantéw, ktérych tradycyjna kultura jest nadal
naznaczona naturalng hierarchig, podporzadkowa-
niem kobiety i szacunkiem dla starszych, stanowi
historyczng szanse na moralne i rodzinne
odrodzenie  Europy, otwierajac  perspektywe
nowego ztotego wieku dla Starego Kontynentu”
- mowi jeden z profesorow, dokonujacy konwersji
na islam. Czyz to nie przypomina niegdysiejszych
zachwytow nad szansami, jakie stwarza komu-
nizm? Tym, ktérzy twierdzg ,jestesmy rdzennymi
Europejczykami, sprzeciwiamy sie muzutmanskiej
kolonizacji” intelektualista wméwi che¢ wywotania
wojny domowej, a zamieszki rasowe, zbagatelizuje
lub pominie milczeniem, (do spotki z dziennika-
rzami). W profesorskim gronie powszechna jest
nieche¢ do wypowiadania sie na tematy szersze niz
,przesuniecie wtadz uczelni w te lub inna strone”.
Wiekszg uwage jeden z rozméwcow poswieca fajce
wodnej, ktéra ,nie chce ciggnaé.”

Sylwetka bohatera uswiadamia, jak puste
zycie stato sie udziatem o$wieconego Europejczyka.
Zniszczeniu ulegly stare wartosci, odebrano Boga
i rodzing, rozerwano wiezi spoteczne, nie oferujac
nic w zamian. ,Zredukowany do uposledzonego,
znikomego ciata” prowadzi jatowe, samotne zycie,
z czego niekiedy zdaje sobie sprawe. ,Dla mnie
Jjakiekolwiek wyzwania przestaty juz istniec,
z wyjatkiem decyzji, ktére danie hinduskie odgrzac
sobie wieczorem w mikrofaléwce”. Egoizm,
wygodnictwo, brak duchowosci wyjatawia i zmienia
cztowieka w duchowe zombi.

Profesor specjalizujacy sie w tworczosci
Huysmansa (podobnie waska specjalizacje maja
jego koledzy) w niczym nie przypomina dawnego
inteligenta majacego szeroka wiedze o Swiecie.
Jego nieuctwo moze irytowa¢ - sama wielokrotnie
pisatam na marginesie ksigzki ,NIEDOUK"”. Oto
kilka przyktadéw: ,W gruncie rzeczy nie znatem
dobrze historii, w liceum nie bytem zbyt pilnym
uczniem, a pdzniej nie udato mi sie przeczyta¢ ani
jednej ksiazki historycznej do korica.” ,W gruncie
rzeczy potudniowego zachodu prawie nie znatem,
wiedziatem tylko, Zze to jest region, gdzie jada sie
kaczke konfiturowang. Wfasciwie catg Francje
znatem dos¢ stabo”. ,Na srodku rynku statfa
ewidentnie stara hala targowa, kompletnie sie nie
znam na architekturze, ale kamienice z jasnego
kamienia, otaczajagce rynek musialy zostaé
zbudowane kilka wiekdéw temu. Widziatem takie
rzeczy w telewizji.” ,Rediger na pewno czytat
Gibbona i jemu podobnych autoréw, ktérych ja
znatem tylko z nazwiska, nie czutem sie wiec na
sitach podtrzymywaé konwersacje.” ,Entuzjastycz-
nie skingtem gtowg, chociaz odniesienie do
Imperium Osmariskiego nieco mnie przerosfo.”
Cytaty mozna by mnozy¢ i opisywa¢ podobne
stwierdzenia innych wykfadowcoéw. Jak wiec mozna
broni¢ historii i kultury skoro ich sie nie zna.

Wzorem dziewietnastowiecznego pisarza
Huysmansa, ktérego zycie i tworczo$¢ byty
przedmiotem doktoratu bohatera, profesor usituje
wréci¢  do chrzescijanstwa, ale nie potrafi
wykrzesac z siebie zadnych uczué, a jezeli takowe
sporadycznie sie pojawiajq, sprowadza wszystko do
fizjologii. ,A moze zwyczajnie bytem gfodny
(rozmysla w kosciele), moze powinienem wrdci¢
do hotelu i zasigs¢ nad pieczong kaczka, zamiast
sie osuwaé miedzy dwie tawki, padajac ofiarg ataku
mistycznej hipoglikemii.

Wyjatowionemu z uczu¢ (i wiedzy) boha-
terowi pozostajg jeszcze dwie podniety: seks
i jedzenie. Seksualizm w jego wydaniu nie polega



na nawigzywaniu kontaktu z drugim cziowiekiem
ale na zaspokajaniu wylgcznie swoich potrzeb,
poszukiwaniu coraz to nowych doznan i wypet-
nianiu pustki: ,moje coraz rzadsze i coraz bardziej
przypadkowe erekcje wymagaty ciata jedrnego,
sprezystego i bez zadnych wad.”

W telewizji, ktorg czesto oglada bohater
wiele kanatdw poswieconych jest wytacznie
jedzeniu. (Takze w moim telewizorze na jednej ze
stacji prawie przez cata dobe dzien w dzien mowiqg
wytacznie o kuchni.) Jedzenie to ostatnia pasja,
jaka w opisywanym s$wiecie, pozostata Europejczy-
kom. ,Safatka byta tak wysmienita, ze na chwile
przestatem Sledzi¢ tok rozumowania”. ,Jako danie
gtéowne Marie - Francois podata konfiturowang
golonke jagniecq z zasmazanymi ziemniaczkami,
a ja caly czas tracitem watek”. Zaznaczy¢ nalezy,
ze toczaca sie rozmowa wyjatkowo dotyczyta
przysztosci Europy, ale golonka przyémi wszystko.
Nawet supermarkety kusza bohatera wymysinymi
daniami ,miatem ochote kupi¢ rézne rzeczy do
jedzenia: potrawke cielecg, mintaja w sosie
z trybuli i musake po berberyjsku”. Co tam
humanizm i wartosci wobec wspaniatych paszte-
cikow pieczonych przez druga zone profesora,
ktory przeszedt na islam - ,na sam dzwiek stowa
humanizm chciato mi sie rzygaé, ale moze
z powodu pasztecikéw, troche ich za duzo zjadtem,
dolatem sobie wina, by tatwiej strawic.”

Czy opisany przez Houellebecqa cztowiek
jest zdolny do walki o obrone chrzescijanskich
wartosci, czy potrafi odeprze¢ napierajagca na
Europe obcg cywilizacje? Autor udziela odpowiedzi
w ostatniej scenie. Bohater przechodzi na islam,
skuszony wysokimi zarobkami na muzutmanskiej
Sorbonie (w zbiedniatej Unii przejeli jg muzutmanie
- bogaty Katar finansuje uczelnie) i mozliwoscig
posiadania paru zon. Jedna powinna by¢ bardzo
mtoda i tadna, a druga przyrzadza¢ doskonate
paszteciki i wspaniale gotowaé. Moze byc¢ jeszcze
zona trzecia, gdy ta pierwsza straci ,ciafo jedrne,
sprezyste i bez zadnych wad”.

Michel Houellebecq ,Ulegtos¢” Grupa Wydawnicza
Foksal, Warszawa MMXV.

Zbigniew Kresowaty
Twoj nowy portret

catg noc malowatem

twdj portret - zjawitas sie nad ranem
promien rozgarnat twe loki i rozrzucit

jak rude pedzle obok dzbana ksiezyc nocy
obraz sptynat bledszym odcieniem

Pamiecig spogladam wcigz spod 6cz

- wygladam za tobg na ikonie kiwasz

+Jak sie masz” jakby przez tylng szybe auta
biegne wzrokiem za tobg kilka razy

na pietro zeby wiecej zobaczy¢

ATY

serpentynami spadasz z po - wieki

niesie sie tylko cichy dzwiek
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Jozef Zdunek

ogrodowe wspomnienia

Jedyne, czego nikt nam nie odbierze,
to wspomnienia.
Zuzanna Abrysowska - ,Luty”

ogréd nocg pachnie
stodyczq jasminu
lawendaq i konwalig
wspomhnieniami

z fioletowym bzem
w albumie

ogrod nocq
pachnie ciszg i rosg
jak tamtg noca

zaczarowany ogrod
zaczarowany Swiat

Aldona Latosik

Zajadanie stresu
U nich znowu to samo

Kiedy Grabarczyk
buja sie na chwiejnych witkach,
wstepuje w niego wigor.

Nawet przy dobrej aurze
grzmoty z ulewa,

przygaszajq

rozzarzone przed laty ognisko.

Gdyby rozwazniej wazyt stowa,
nie musiatby burcze¢
na kolejng wage do kitu.

- Kto to widziat,
zeby takie badziewia
z tak daleka sprowadzad.

Niekontrolowany nadmiar
réwna sie zawat.

Grabarczykowa grabi liscie,
on zagrabia wszystko

co da sie przetozy¢ na...
kto ich zna, ten wie.

Ot - taka wspolnos$¢ majatkowa.
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Edyta Kulczak
chce mu powiedzieé

czekam na niego jak oblubienica na
oblubienca
albo wspétczesniej panna roztropna czy
madra
zostawiam uchylone drzwi znosze skwarliwe
stonce
i chtodny wiatr wieczorami zapalam latarnie
moze przyby¢ z daleka
modle sie zebym go rozpoznata zebym
nie zapadta na syndrom szukania po domach
i ulicach
btgkania sie na koniec miasta gdzie wszyscy
z oczywistoscig pukajg sie w gtowe gdy mnie
widza

za brama strumien powalone drzewo most

ottarz natury zdjety z pamieci ktéra nie gubi
stow

pospiesznie wszystkie donosi i odnosi

zbyt pospiesznie

Maciej Porzycki
Zaangazowanie

Biore pod uwage
charakterystyczne tancerki

szybko wchodzg w ukfady
nawet te denerwujace

im blizej jest konca

tym bardziej w zywiole

na petnych obrotach
unikajac faux pas

ostatnie wersy to juz
czubkami palcow

o kazdej z was mysle
pointa

Katarzyna Michalewska
Jest:

co$ poza ornitologicznym
opisem kosow,
co nie pozwala mi zasnac.

Zasng¢ nad ranem,

kiedy ich $piew pomaranczg
potudniowych dzwiekdéw
zarzy sie zarliwie w czarnym
soplu topniejacej nocy.

Kiedy mrok zasypia

budzac $wiatto $piew

kosa pozwala dostrzec przejrzystos¢
rzeczy, a moze po prostu oczyszcza
moje widzenie, budzac w nim co$
poza opisem

jest:




Alicja Kubiak

Zimny lwan B.

Dopiero po roku od momentu wydania
ksigzki, zaczetam jgq czyta¢. ,W lodach Prowans;ji.
Bunin na wygnaniu” Renaty Lis jest podrdzg do
rewolucji w Rosji, wybuchu II wojny S$wiatowej
i czasow powojennych, ujeta w wyimkach z zycia,
pisarza - uchodzcy. Przez kolejne karty ksigzki
przelewa sie uczucie tesknoty za dawnymi
chwilami, kiedy spokojne zycie nie zakt6cato
porzadku dnia i mysli skupionych na pisaniu
kolejnych opowiadan, bo ojczyzna jest tam, gdzie
dom rodzinny i kosci przodkéw. Ale tamtej Rosji juz
nie bylo, wiec Bunin nie wrdécit tam, dokad
ulatywaty jego mysli. Kazdy emigrant nosit
w swoich wspomnieniach czastki ojczyzny.

Ttem opowiesci o Buninie sg wspomnienia
Andrzeja Bobkowskiego z lat 1940-1944, zawarte
w ,Szkicach piérkiem”. Uwazne obserwacje
i zapiski tworzace klimat upadajacej Francji pod
naciskiem armii niemieckiej, tchdrzostwo rzadu,
nieporadnos¢ armii francuskiej, dziatania uktadowe
Zz najezdzca - sprawiaja, ze nardd czuje sie
opuszczony. Niemcy triumfujg, nawet pogoda
zwana ,Hitlerwetter” sprzyja kolejnym podbojom.
Bobkowski wsréd opiséw o terrorze i obowigzku
legitymowania sie dowodem osobistym, cynicznie
zaznacza muzealny wiek uzbrojenia policji
francuskiej, model z 1870 roku, kiedy stuzyta
prawdopodobnie do obrony Paryza. Podobny klimat
niepokoju spotecznego panujacego w pograzonej
wojennym chaosem Francji odnajduje w ,Charlot-
te” Davida Foenkinosa i kilku opowiadaniach
Patricka Modiano. Rowniez Erich Maria Remarque
w ,Nocy w Lizbonie” opisuje problem migracji
ludnosci, przemieszczajacej sie na zachdd Europy,
w pospiechu opuszczajacej swoje domy, by
odnalez¢ spokoj za oceanem. Niektérym udaje sie,
inni ging z rak hitlerowcéw na ulicach, w obozach,
czy na polu walki. Pdzno zapada decyzja
o ewakuacji. Najpierw nieliczni opuszczajg Francje
na wilasng reke, potem tlumy wsiadajg do
pociagdw, na ciezarowki, wozy i uciekajq jak
najdalej od napierajacej armii hitlerowskiej. Kiedy
zabrakto transportu, kolumny pieszych sunety
drogami, byle dalej od nadchodzacego okupanta.

Bunin zamieszkat w Paryzu, kiedy Rosja
ulegta czerwonym w bratobdjczej wojnie z biatymi.
Arystokracja wyniszczana i mordowana miafa tylko
jedno wyjscie - ucieka¢ na zachod, by przezyd.
Miodszy brat Bunina zostat w ojczyznie i zmart
w przytutku - z gtodu, zimna i wycienczajacych
organizm chordb. Przezycia ucieczki z rodzinnego
domu do Rumunii opisata takze w swych
dziennikach Katerina Sayn - Wittgenstein. Nikt nie
chciat wyjezdza¢, ale w obawie o wtasne zycie
musieli ci, ktérzy byli w opozycji do formujacej sie
nowej wiadzy.

Renata Lis przeplata czas - wspomina
historie Rosji, gdy pisarz mieszkat w swoich
rodzinnych stronach. Za chwile opisuje Francje,
w ktérej Bunin mieszkat wraz z Wierg i przy-
garnieta do rodziny Galing. Pisarz dzieli role meza
i kochanka miedzy dwiema kobietami. Potem
autorka wskazuje na obskurne warunki stworzone
emigrantom w Turcji. Wszystko to spiete osobg
Iwana Bunina, zakochanego artysty, nauczyciela
i kochajacego meza. We wstepie wspomniano
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o braku chronologii, wybiega-
niu w przyszto$¢ i powrotach
do przesziosci, opisywanych
wydarzen lecz  dokftadno$¢  przedstawianych
szczegotow i faktow historycznych nie pozostawia
czytelnikowi watpliwosci, ktéry okres zycia pisarza
odczytuje w danej chwili. Ta uniwersalnos¢ piora
u Renaty Lis jest zabiegiem, dzieki ktéremu
czytelnik nie moze sie znudzi¢ monotonig, jak to
bywa przy lekturze niektérych biografii. Poza tym
nawigzanie do przesztosci lub przysziosci pozwala
na lepsze zrozumienie wydarzen podczas pobytu
pisarza w Prowansji.

Fragmenty dziennikéw przedstawione
w ksigzce ukazujg przepas¢ w odczuwaniu rzeczy-
wistosci. Zapiski Wiery sg krétkie, lakoniczne, zeby
nie nazwac ich - powierzchownymi. Galina skupia
sie na uczuciach oraz obserwacji otoczenia, zycia

codziennego w domu i ogrodzie, wyjazdach,
przyjezdzajacych gosciach, rozmowach. Zapiski
Bunina okreslitabym jako ~WYZSZYy stan

Swiadomosci”. Przedstawia przyrode, pejzaze
i niezwykte portrety zjawisk pogodowych, uzywajac
w opisach kolorédw pastelowych, niczym Edgar
Degas albo sam Vincent van Gogh:

,Cudownie bfekitnieje Esterel. Za nim,
bardziej na prawo, ciut $niado od dotu,
brusznicznie, wyzej ciut zéttawo, jeszcze wyzej
zielonkawo (i czym wyzej, tym zieleniej, ale wcigz
bardzo stabo). W strone Marsylii horyzont w sinej
mgle, wyzej mgliscie - kremowo, jeszcze wyzej -
lekka zielen. I wszystko to pastel”.

Przy tym miejmy $wiadomos$¢ réznic w ttuma-
czeniu, ktére w petni nie oddaje piekna
przytaczanych stéw. W oryginale stowa tworzg
mistrzowskie = opisy = uwaznego obserwatora,

wrazliwego na szczegdt i odczuwanie piekna
natury. Zastanawiam sie, gdyby pisarz poszedt
drogq  artysty - malarza, czy  zostatby

impresjonistg?

Bunin spodziewat sie otrzymaé Nagrode
Nobla przez kolejnych 11 dtugich lat, potem liczyt
tylko na to, ze jego dwaj rywale - Merezkowski
i Gorki — réwniez jej nie otrzymaja. Kiedy w listo-
padzie 1933 zadzwonit telefon ze Sztokholmu,
Bunin nie miat pieniedzy nawet na skromny
poczestunek, czy napiwki dla chtopcdw przyno-
szacych kartki z gratulacjami. Wydawac¢ by sie
mogto, ze pisarze tworza swoje dziefa
z wewnetrznej potrzeby ducha, ktéra powstaje
w wyniku nagromadzonych wrazen, uczué, nie
majacych innego ujscia, niz w akcie potoku stéw
wyrzuconych z siebie na papier, pod wptywem
niestabngacych w danej chwili emocji. Piszg najpierw
z przeznaczeniem dla siebie, by ujarzmié¢ niepokoj
wewnetrzny, potem dla potencjalnych czytelnikdw,
ale kiedy powstaje my$l o Nagrodzie Nobla? Czy
musi  nastgpi¢ znudzenie cigglym  wysitkiem
intelektualnym, by powstata potrzeba posiadania
nie tylko mysli i serc czytelnikow, ale tez czego$
wiecej — nagrody, ktdra naznaczy tego najwaz-
niejszego, najlepszego z wielu? Czy to préznosc,
czy tylko potrzeba przekonania sie do kunsztu
swojego warsztatu?

Nie wiem, czy podobne mysli dreczyly
Bunina - Rosjanina na wygnaniu, ktory nie potrafit
by¢ szczesliwym we Frangji.

Renata Lis, ,W lodach Prowansji. Bunin na
wygnaniu”, Wydawnictwo Sic!, Warszawa 2015.
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Celina Lesiewicz

Cafe Literario

Pocztéwka z Paragwaju

Do Café Literario trafilismy przypadkiem.
Kawiarnie Manzana de la Riviera znaliSmy juz
doskonale. ZnaliSmy tez centrum miasta i co
poniektdre mniejsze uliczki. Ale nie chciato nam sie
wierzy¢, ze w Asuncion moze by¢ tylko jedna
kawiarnia na przyzwoitym poziomie i wytrwale
poszukiwaliSmy dalej. BfadziliSmy ulicami miasta
i natrafilismy na lokal, ktory wyraznie roznit sie
wystrojem od pozostatych obiektéw. Bylo tadnie,
byto zadbanie, byto z gustem. Przed Ilokalem
przechadzat sie umundurowany policjant.
Zaintrygowani weszlismy. I nagle naszym oczom
ukazat sie $wiat, jakiego szukaliSmy - Swiat
ksigzek. W Asuncién jakby nie byto ksiegarni
z prawdziwego zdarzenia, trafit nam sie tylko
antykwariat z Gustavem i grubg sefiorg, o ktorej
dowiedziatam sie od Krysi, ze ma na imie Gloria.
A tutaj otoczyly nas ksigzki, gazety, kolorowe
plakaty na Scianie! Na zylce bujata sie tekturowa
atrapa ksigzki Salmana Rushdie, na $cianach
wisialy portrety blizej nam nieznanych pisarzy.
ByliSmy z Olgunig, byto juz pézno, ciemna noc, ale
mimo to zdecydowalismy sie zostac.

Natychmiast podszedt do nas elegancki
kelner w biatej koszuli i czarnej muszce -
zamoéwiliSmy piwo - una cerveza i oranzade dla
dziecka. Rozgladalismy sie ciekawie dookofa.
Ksigzki. Mnéstwo ksigzek. Mozna byto podejsé do
regatdw, wzig¢ jakis album i zacza¢ czytad.
Biografia Che Guevary? Prosze bardzo. Ksiega
rekordow Guinessa? Jest, oczywiscie. Literatura
piekna. Poezja. Historia. Albumy malarstwa.
Sztuka. Przy dyskretnych stolikach, na ktérych
staty przezroczyste kieliszki z wsypanymi czarnymi
ziarenkami kawy siedzieli goscie. Artysci. Literaci.
Studenci. Zakochane pary. Staruszkowie. Wszyscy
- mitosnicy ksigzek i mitosnicy atmosfery Café
Literario. Bo Café Literario miata swojg atmosfere.
Tworzyt ja wystrdj, ale przede wszystkim
tajemniczy kelner - artysta o imieniu Hugo,
krazacy miedzy ciasnymi stolikami i dyskretnie
przyjmujacy zamodwienia. I tak zaczeliémy chodzi¢
do tej magicznej kawiarni.

PojawialiSmy sie w niej niemal codziennie,
wieczorem po pracy mojego meza. Jedynym
problemem byfa dla nas Olgunia. O tej porze
dziecko powinno juz spaé. Nie miatam jej jednak
z kim zostawi¢. Pomyslalam nawet o Zulmie -
zaproponowali$my jej, zeby popilnowata Olguni za
pieniadze, ale Zulma ucieszyla sie z propozycji
i jednoczesnie zasepita sie. Mimo ze oficjalnie
zatrudniona byta przez firme mojego meza, Maria
José traktowata jq jako prywatng stuzaca i mogtaby
by¢ zta, gdyby okazato sie, ze Zulma pracuje dla
nas. Poza tym Zulma pracowata od wczesnego rana
do pdéznej nocy i nie miatam sumienia dawacd jej
jeszcze dodatkowego obowigzku. Koniec koricem
zdecydowalismy sie, ze nasz wszedobylski maluch
bedzie chodzit z nami. W praktyce wygladato to
tak, ze Olgunia padata w jakims$ kacie w s$rodku
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nocy i uktadalismy jg wtedy do snu - na krzestach,
na kanapie, na czym sie dato.

Tak wiec Olgunia chodzita z nami do Café
Literario. Byta tam stalym gosciem. Café Literario
skfadata sie z parteru i antresoli, na ktérej rowniez
ustawiono kilka stolikéw. Jedli siedzielismy na
antresoli musielimy stale uwazaé, zeby Olgunia
nie zbiegta nam schodami na doét. Jesli siedzieliSmy
na dole musielismy uwazaé, zeby nie biegala
miedzy stolikami. W kazdym razie dostarczata nam
mnoéstwo zabawy i wystawiata - jak zwykle - na
probe naszg cierpliwosé.

Chodzilismy i chodziliSmy do Café Literario
i obserwowali§my ludzi. A nuz uda sie zawrzec
jakas ciekawa znajomos¢, co$ sie urodzi? Ale nie
wypadato podej$¢ do cudzego stolika... Az tu
ktoregos dnia siedzieliSmy na gérze, na antresoli
i rozgladaliSmy sie z ciekawoscia. Pod nami, na
parterze rozsiadta sie grupa ludzi. Ztaczyli stoliki
i zawziecie dyskutowali albo stuchali w milczeniu,
gdy kto$ odczytywat co$ z kartki. Byli to ludzie
w réznym wieku - miodzi, pewnie studenci
i seniorzy o siwych wilosach. Sadzilismy, ze to jakis
profesor z miejscowego uniwersytetu odbywa
zajecia z miodzieza. Nie nalezalo wiec
przeszkadzad.

Zesztam na dot i z potki wzietam antologie
poezji. Miodej poezji paragwajskiej. Zaniostam ja
na gore, tam gdzie siedziat mdj maz razem
z Olgunia. PrzegladaliSmy jg uwaznie. Czytatam na
gtos nazwiska. Poezja byta w jezyku hiszpanskim,
wiec rozumiatam bardzo niewiele. I nagle od
sgsiedniego stolika poderwat sie mtody mezczyzna.
Zaczat nam sie przypatrywac z duzym zdziwieniem,
potem do nas podszedt. Okazato sie, ze byt to
Wilson Villalba, czlonek grupy literackiej... Myslat,
ze mu sie to $ni. Spehnito sie marzenie kazdego
literata. Oto nieznajomi ludzie, do tego literaci
czytajg na glos jego wiersze, wymieniajg gtosno
jego nazwisko i dyskutujg na temat tego, co
napisat. Czy moze by¢ co$ cudowniejszego dla
poczatkujacego pisarza?

SiedzieliSmy w Café Literario. Ja pitam mdj
ulubiony sok pomaranczowy - jugo de naranja,
Leszek pit cerveze. ZajadaliéSmy pyszne lomito -
kawatki miesa umieszczone na wykataczkach, ktore
zanurzato sie w pysznym sosie, gdy znienacka
pojawit sie kelner Hugo, by zebra¢ cicho i sprawnie
zamoOwienia. Hugo juz nas znat, wiedziat, ze
jestesmy polacos. 1 nagle powiedziat: tam na dole
tez siedzi Polak... PrzyjrzeliSmy sie zaskoczeni
blizej - na dole, wséréd tej grupy, ktéra miata
potaczone stoliki siedziat mocno opalony blondyn
podobny do Karola Wojtyty z czaséow miodosci.
Zaintrygowani zeszliSmy na dot.

Grupa ozywita sie. Zaproszono nas do
stolika. Znalazlty sie dodatkowe krzesta. 1 tak
weszlismy do grupy literackiej Mesa de Borges.
Polak nazywa sie Artur Sosna i studiuje
w Niemczech jaki$ kierunek zwigzany z ekonomia.
To wiasnie praktyki rzucity go do Paragwaju.
A reszta, to byt kwiat inteligencji paragwajskiej —
studenci - zwilaszcza prawa, lekarze, adwokaci,
dziennikarze. W réznym wieku, roznych profesji.
taczyto ich jedno - mito$¢ do literatury i chec
zaistnienia, bo kazdy z nich byt oczywiscie poeta,
prozaikiem i kochat swoje zamitowanie. Grupie
przewodzit Alejandro, z wyksztatcenia lekarz
psychiatra, opiekujacy sie stynnym paragwajskim
pisarzem Augusto Roa Bastosem, autorem m.in.
ksigzki ,Ja, najwyzszy” (przetozyt na jezyk polski
Andrzej Nowak). Rzadzit twardg reka i wprowadzat



zdrowa, tworczg dyscypline. Ale tego wieczoru nie
dane nam byto go poznac.

Nagle az zaroito sie od tematow! Grupa
przygladata nam sie z ciekawoscia. Polaco... Artur
tez byt Polakiem, do tego tudzaco podobnym do
miodego papieza, wiec Grupa sadzita, ze to
normalne i kazdy Polak po prostu tak wyglada. A tu
nagle widzg przed sobga rudzielca, szatynke i blond
dziecko niezbyt podobne z wygladu do rodzicow...

PachnieliSmy im Europa, oni za niq
tesknili, na wzor europejski palili mnostwo
papieroséw, chociaz ten natdg nie jest popularny
w Paragwaju. Co6z oni wyrabiali z paczkami od
papieroséw! Obstukiwali je z kazdej strony, pukali,
gnietli, by na koncu wydoby¢ jednego i zapali¢,
zaciggna¢ sie tak, jak to widzieli na filmach. Oni dla
nas byli kwintesencjg tego, co znaliSmy z literatury
iberoamerykanskiej, grupa literacka, o ktdrej
czytatam tylko w podrecznikach na studiach, takimi
.Zagarami” czy ,Kwadrygg” na przyklad. Co$
wymarzonego! Byli tez jednoczesnie bardzo
kulturalni, sympatyczni, otwarci. Zupetne
przeciwienstwo dziwnego Ricarda!!! I jakg oni mieli
pozycje w spoteczenstwie!!! Elita!!!l Byta miedzy
nami Julia, prawnuczka jednego z prezydentow
Paragwaju, byt syn $wiatowej stawy architektow!!!
Gdyby Ricardo wiedziat, jakich mamy znajomych
z pewnoscia zzielenialby z zazdrosci. No, ale
Ricarda niewiele to interesowato, chociaz na pewno
czujnie zarejestrowal, ze znikamy prawie kazdego
wieczora, poniewaz zwykt obserwowac kazdy nasz
ruch.

Nazywali sie pieknie jak  postaci
z literatury iberoamerykanskiej. Juan Carlos
Cabezudo, Julia Helena Fernandez Albertini, Belén
Guggiari (Jej wujek jest stynnym paragwajskim
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rzezbiarzem. Zostatam zapro- &k @ bt ur alay
szona, zeby zobaczy¢ jego Nr 64/2018
pracownig, ale niestety zabra-

kto czasu. Musielismy juz wyjezdzaé.), Carlos Vera
Andrada, Raul Andrada. Jeden 2z nich, nie
pamietam ktéry, byt senatorem w paragwajskim
parlamencie, do tego wspomniany wyzej Wilson
Villalba. Kochali literature, kochali o niej
rozmawiac, kochali sie spotyka¢. Prébowali pisa¢ -
Alejandro zadawal temat, a na nastgpnym
spotkaniu sprawdzat odrobione ,zadanie domowe”.
Doskonale wiedziat, co robi i na co zwréci¢ uwage.
Po kazdym spotkaniu odbywata sie oczywiscie
dyskusja i réznego rodzaju flirty w Internecie.

(dokoriczenie w nastepnym numerze)

Celina Lesiewicz, ur. 10. 01. 1974r. Absolwentka
filologii  polskiej ~w  Poznaniu, bibliotekarka,
dziennikarka radiowa, nauczycielka. Publikowata
w dwu almanachach: ,Miedzy pustymi imionami”
(SPP 1992) i ,Dos¢ stow” zawierajacym wiersze
Przyjaciét ze Stowarzyszenia Pomocy Osobom
Niepetnosprawnym ,Satis Verborum”, w ktérym
udzielata sie jako wolontariuszka w liceum
i podczas studidw. PrzyjaZnita sie ze $p. Ryszardem
Kapuscinskim. W latach 1999-2000 i 2005-2007
mieszkata wraz z mezem Leszkiem i corkq Olga
Teresq w Paragwaju. Od 1999r. do 2014r.
z przerwami mieszkata w Niemczech, w Bonn,
gdzie wychowywata cdrke i rowniez pracowata jako
wolontariuszka z ludzmi  niepetnosprawnymi,
chorymi. Pisze poezje i reportaze i NIE ZNOSI
podrézy. Najchetniej - tak jak Immanuel Kant
w Krélewcu - cate zycie przezytaby w rodzinnym
Poznaniu.
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Zdzistaw Czwartos
Ujrzenie morza

Serce jak ptak
chce ulecie¢
- w gardle uwiezte stowa
serce jak lis¢ w podmuchu wiatru
obraz siny falujacy
ztota pitka stonca
lazurowe nieba
mewy
Tys$ ziarnkiem piasku dla niego
fantazja i mitos$c

Mateusz Rossa
Ksztatt

Bryta, okrag, czern i biel — my
Ziemia, ogien, dobro i zto — drzwi,

A za nimi mimo zelaznych straznikdw-
— serce zamkniete, a w nim ja.

Chcac czy nie chcac, a chec wota,
By uwolni¢ siebie z cienia,

A ja myslac w to nie wierze,

Bo jak widzie¢ nie przez oczy?

Ztota mysl, cho¢ w sumie rdzawa,
Ze mitosci widzie¢ sen nie kazdy
Moze, kazdy chce. I tak stojac
Przed straznikiem — mysle.

Nie poeta by¢ jest wazne,
A by serce bito w rytmie...
ry-tmie, ry-tmie, ry-tmie.
I tak chociaz chwile.

Krystyna Wojciech-Ratajczak
Plytki sen

Przysnito mi sie
Dziecko

Z pakiem kwiatu
Na ustach

Piastki zacisniete

I miekkie

Ztozona

W betonowe dfonie
Matki ulicy
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Jolanta Ciecharowska

Zapamietasz doskonatosc¢

stoi - czeka
siedzi - czeka
lezy - czeka

umart - czeka

wierzy i czeka
kocha i wierzy
wierzy kocha czeka

jest takie drzewo
studnia

Swiatto

stowa

banat

ze

gdy rozczulisz go
afryka serca
obejmiesz
europg mysli

zapamietasz doskonatos$¢ wspomnien i
wynurzen

zapamiegtasz swoje wcielenie i

nigdy nie umrzesz

Stanistaw Chutkowski

W oczekiwaniu nadziei

stroje nastroj

aby ptynat

w strofach cieptych stéw
smuzkg oczekujacej nadziei

stroje stroik

dla swiatfa

na wspdlng wedrowke
po wertepach czasu

stroje strojnie

starania moje

zeby przynosity rados¢

w codziennym przebywaniu

stroje sie

do oczekiwan

i dostrajam kazda chwile
w przyrzeczeniach moich
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d“zv Cos sie wydarza, ale nie tworzy

"“'mat Atak stuzy zabawie towarzyskiej,
nikt nie moze sie wybroni¢ przed szyderstwem.

Zwiedzam to miejsce zima -
baraki ziebig szronem, nie moge sie zagrzac.

AgmeSZka . Tu nie wolno pali¢, miejsce publiczne, waskie tory
Tomczyszyn-Harasymowicz wpychaty tedy numery do analizy.

Udaje, ze nie widze zdjec dzieci z wydetymi brzuszkami.
Musze schudnad.

Zmarzty mi nogi.
Jak smakuje brukiew?
Czy jest tu automat z kawg?

Obcos$¢ jest pozostatoscia po obecnosci. Zasada jest prosta,
patrz tylko w jedna stroneg, az poczujesz gorycz utrudniajacq
przetykanie. Wtedy zaczng cie chtosta¢ wierzbowe witki,
najpierw delikatnie, potem mocniej, az wyczujesz krew

kogos innego.

To absurdalne- nie rozpoznawac siebie. Wole nie literowacé
wiadomych informacji. Porzadek kryje sie w rzeczach statych.
My nie jestesmy stali.

Nawet mity moga uczulaé. Czepiamy sie przesziosci zamiast tworzy¢
przyszto$¢. Noc jak roztarta sadza. Jest tyle przekonan, ale jedno miejsce,
ktére zwodzi dtonie. Naruszasz we mnie korzenie, szukam wtedy
szczegbtdw zapisanych w nasionach, jednak nie kietkuje.

Z pewnoscig gdzies tu jestes, poczutam smuge wiatru
Z twojego wiersza, niczym dym z papierosa, ktéry zabija.

Agnieszka Tomczyszyn-Harasymowicz, urodzona w 1971 roku w Nysie, ukoriczyta polonistyke i historie
na Uniwersytecie Opolskim oraz oligofrenopedagogike w PCKU ,Andragog” Wyzszej Szkoty
Humanistyczno-Ekonomicznej w Brzegu. Doktorantka na Wpydziale Filologicznym Uniwersytetu
Opolskiego, badaczka miodej polskiej poezji lat szescdziesigtych. Wydata szes¢ ksigzek poetyckich:
~Gdyby tak mitos¢” (wyd. PiT, Krakéw 2000), ,Kobiety” (wyd. Stowakdw, Krakéw 2004),
~gownazjum.pl”(wyd. Stowakdéw, Krakéw 2011), ,Sublimacje” (Dom Wydawniczy Duet, Torun 2013),
~Wiersze na kartki” (Zautek wydawniczy ,Pomytka”, Szczecin 2014) i ,,Péznia” (Fundacja Duzy Format,
Warszawa 2017) - wydanie ksigzki jest nagroda w 5 Ogdlnopolskim Konkursie na Tomik Wierszy Duzy
Format - kategoria ,,po debiucie”.
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Lucja i Julia zapraszaja
na film

Przemyslenia po lekturze tomu , Tupanie.ze sobg po
drodze”.

Wydany w 2016 roku i 2017 w wersji
polsko-ukrainskiej tom tucji Dudzinskiej pt.
~TUPANIE. ze sobg po drodze” wymyka sie
wszelkim nazbyt schematycznym probom
interpretacji. Juz sama forma utworu jest tak
naprawde potgczeniem wielu gatunkdéw i sposobdw
artystycznej wypowiedzi. Poszczegdélne czesci
mozna potraktowaé jako osobne wiersze, lecz to
tylko jedna z mozliwosci. Gdy spojrzymy na utwoér
jako cato$¢, roéwniez nie uzyskamy tatwej
odpowiedzi na pytanie, jakim gatunkiem operuje
autorka. Owszem, w tomie spotkamy sie z poezja,
lecz zaraz przechodzi ona w proze poetycka.
Zwarte dystychy, rozpoczynajace sie oddzielnymi
tytutami, wydajg sie budowac konstrukcje i rytm
utworu, by nieoczekiwanie przechodzi¢ w inne
formy, jak np. piosenke, czy dziecieca wyliczanke.
Poetyka i narracja sg jak gtdwna bohaterka - Julia.
Uciekaja od jednoznacznych kategorii.

Juz pierwszy wiersz ,Decyzje. Zywioty”
otwierajacy caty tom podaje pewne tropy, ktorymi
nalezy podaza¢. Opowiedz sie dziewczynko.
Opowiedz po ktdrej stronie rzeki stoisz. Autorka
stowami podmiotu lirycznego w sposob niezwykle
wyrafinowany jezykowo sygnalizuje, ze ma zamiar
wydobywaé rézne konotacje i umieszcza¢ je
w rozmaitych kontekstach. W dalszym ciagu
wiersza czytamy: Opowiedz sie dziewczynko,
w poemacie, w czarnym scenariuszu bezdomnych
stow.

Pisano juz o tym tomie wiele - ze jest
wieloznaczng opowiescig, ze jest sztukq o czutosci.
To wszystko prawda. A moze dostajac taki
frapujacy komunikat, moglibysmy pokusi¢ sie
0 odczytanie tomu jako filmu. Filmu dokumen-
talnego i reportazu. Nie znajdziemy w utworze
dialogéw, didaskaliow i narzedzi znanych
w dramaturgii. O Julii, dziewczynce, kobiecie,
kolekcjonerce doswiadczen opowiada podmiot
liryczny. Nie jest to fabularyzowana opowies¢.
Owszem, wystepujg w niej momenty zwrotne
i swoista dramaturgia. Wazniejszy jednak jest
obraz, operowanie szczegétem i nadawanie im
charakteru symbolicznego, niejednoznacznego.
Podmiot liryczny w pewien sposob staje za kamera,
a moze nawet bierze jg do reki. Widz zaproszony
jest przed ekran i tak wiasnie, podazajac za
rezyserem-operatorem, wkracza w $wiat Julii. Film
dokumentalny z racji swojej formy i celu musi by¢
bardzo oszczedny w stosowaniu s$rodkéw artys-
tycznych i elementdow kreujacych rzeczywistosc.
Podobnie jest w tomie Tupanie. Panuje tutaj wielki
umiar w stosowaniu srodkdéw artystycznych. Mamy
wrazenie, ze siedzac przed ekranem, co chwile
otrzymujemy zblizenia.

We fragmencie pt. ,Nauka” ukazana jest
Julia idaca do szkoty. Nie ma opisu dziewczynki,
jest zblizenie na jej tornister: Kwadratowy tornister
skacze na plecach. W srodku petno wiedzy/ Kciuki
chroniq ramiona przed szelkami. Dokota niesie sie
odgtos pekajacych kasztanow - to motyw
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powracajacy w calym tomie. Julia odczuwa lek:
Bata sie mysle¢ o miejscu pomordowanych ludzi
podczas wojny (Nie mozna przyzwyczai¢ sie do
tragicznych wspomnieri dziadka). Petna scena
(jakich wiele w catym tomie) rodem z reportazu.
Tio muzyczne w postaci odgtosu kasztandéw.
Kontekst historyczny i rodzinny z tragicznymi
wspomnieniami. I ciezar tornistra tagodzony przez
kciuki. Czytelnik wchodzacy w funkcje widza nie
otrzyma gotowych opiséw i analiz standw
wewnetrznych. Do refleksji i empatii pobudzi¢ go
majg szczegdtowo zblizone obrazy, ktére majq
w tym wiasnie momencie nadane okreslone
znaczenia. Wprawny reportazysta bierze kamere
i zamiast przemawiac, pokazuje.

Inny obraz we fragmencie ,Zbiory” to
wyschniete szkielety pajakow, gatazki agrestu,
chrupko$¢. Mozna wrecz poczué cierpki smak
owocdw i spory dyskomfort towarzyszacy ich
zbieraniu. Rzecz dzieje sie prawdopodobnie na
dziatce lub w przydomowym ogrodzie. Nie ma nic
wspdlnego z epickimi opisami zniw czy zbiordw,
jakie znamy z literatury. To zbiory w skali Julii.
Kilka krzakow, cierpki smak, pajeczyny, insekty.
Dla Julii to przeciez caly $wiat, w ktorym zapewne
wielu czytelnikdw moze sie odnalezé. Myslami Julia
podaza juz w inng strone. Chce witozy¢ sukienke
i w ten sposdb zmieni¢ zycie. Ma do$¢ monotonii.
Znéw zatem obraz czerwonej sukienki ma
przekazac¢ czytelnikowi-widzowi prawde o poszu-
kiwaniu swojej tozsamosci. Roéwniez podréz
i dworzec skondensowane zostaty znaczeniowo do
kilku zblizen. Tutaj, gdy tylko nieco wysilimy
wyobraznie, mozemy ustysze¢ jakis dworzec,
poczu¢ jego zapach. Julia kupuje espresso, czuje
ciezar bagazu. Mozemy sie domyslaé, ze nie jest to
espresso podane profesjonalnie, we wioskiej
kawiarni z widokiem na piekng architekture
utopiong w $réodziemnomorskim storicu. Dworcowe
kawy sa raczej substytutem dla podrdéznych
czekajacych na swdj pocigg. W tym wszystkim
kolejny obraz, czyli tory jako drabina do celu.
Symbol chwilowego oczekiwania, zatrzymania
i celowosci. Pocigg odjedzie i wtedy symboliczne
znaczenia pozostang w pamieci, gotowe do
ponownego wykorzystania. Tych kilka szczegdtow
daje mozliwos¢ wejscia w stan przezy¢ Julii. Chec
ucieczki, odnalezienia swojej drogi przy
jednoczesnych  nostalgicznych  powrotach  do
stabilizacji domu z bijagcym zegarem.

We fragmencie ,W drodze” podmiot
liryczny ukazuje kolejny obraz, czyli krysztatowa
popielnice i papieros na jej brzegu. Pojawia sie
informacja, ze Julia nie lubi krysztatdw, bo sa
pretensjonalne. Wszystko dla uchwycenia momentu
zatrzymania. Krysztat i papieros to te elementy, na
ktére powinno pas¢ oko kamery. W wielu filmach
dokumentalnych (czesto tez w fabularnych)
zobaczy¢ mozna te szczegdty jako symbole
minionej epoki. Do dobrego tonu nalezato wéwczas
posiadanie wyrobow z krysztatu i przechowywanie
ich za szybg w meblosciance. Towarzyskg normg
byto przeciez obdarowywanie innych ludzi
prezentami ze szkta krysztatowego. Oczywiscie nie
nalezato zbyt intensywnie uzywacd tych
przedmiotéw, gdyz byty jak owa ,minuta ciszy”,
ktora trwa wiecznos¢, a nie jest wiecznoscia.
Odrobina luksusu, odrobina piekna i jaki$ sposob
zakorzenienia w domach z wielkiej ptyty. Tego typu
bloki opisywane przez autorke i jej bohaterke,
swoja chocéby symboliczng $wietno$¢ majg dawno
za soba. Sa raczej przesigkniete brudem,



nieprzyjemnymi zapachami i pokryte tym, co
jedynie wielki optymista mégtby okresli¢ jako
graffiti. Krysztatlowa popielnica i papieros lezacy na
jej brzegu to jakas$ chwila zatrzymania, moment
metafizyczny, pretekst do rozwazan nad swojq
kondycja. Widziany w zblizeniu szczegdt, ktory
odsyfa do innych, pozastownych znaczen. Obrazy
prowincjonalnych miasteczek, odrapanych muréw,
ludzi zyjacych w innym, wolniejszym tempie niz
»Zycie pszczdt” w stolicy, to czeste motywy w catym
tomie. Znéw mozna przywota¢ w pamieci wiele
filmow dokumentalnych i realizowanych tg metodg
filmow fabularnych. Nie epickie opowiesci, nie
referaty i prezentacje, ale pokazany w zblizeniu
szczegot mowi prawde o ludzkiej kondycji w takim
miejscu.

Z fragmentu ,Zasiegi” dowiadujemy sie,
ze Julia spedza wakacje w matym miasteczku. Nie
w kurorcie ani nie w goérach. To symbol
nostalgicznych powrotéw do lat dziecinstwa.
Miejsca, obecnie wcale nie tak piekne, stajg sie
jakims$ dzieciecym Eldorado, gdzie za kazdym
rogiem, $mietnikiem, trzepakiem kryje sie nowa
przygoda. Dziecieca wyobraznia potrafi stworzyé
Swiat takim, jakim go pragnie mie¢. Potem
pozostaja  juz tylko nostalgiczne podroze
w przeszto$¢, ktorej nie ma. Znamienne jest to, ze
owym matym miasteczku mfodzi spotykajgq sie pod
wiezg cisnien. Autorka perfekcyjnie znalazta wazny
szczeg6t i nadata mu znaczenie. Wieze cisnien to
urzadzenia w formie budynkoéw, ktérych zadaniem
jest zapewni¢ odpowiednie cisnienie w sieci
wodociggowej. Nalezaty tez do infrastruktury
kolejowej. Kolej za$ to wiasnie podréz, przygoda
i nowa wiara w cel. Wieza jako element krajobrazu
matego miasteczka stanowi tez przetamanie
monotonii krajobrazu, pozwala na uniesienie gtowy,
wyjscie poza odrapane budynki, podwdrka
z plotkujacymi sasiadkami. Pod wiezg mozna sie
spotkaé, bo to wazny punkt orientacyjny. Taka
wieza to czesto jedyny element pozwalajacy na
wyjscie do innego $wiata, do innych relacji
miedzyludzkich. Raczej péjscie tam, gdzie mozna
co$ wykreowaé¢, zamiast oddawac sie biernej
obserwacji. Duze miasta majq parki, zabytki,
patace. W matych miastach, obcigzanych mianem
prowincjonalnych, funkcje te petnig czesto wlasnie
wieze cisnien.

Dokumentalny film z tomu ,Tupanie. ze
sobg po drodze” to réwniez powazne rozwazania
o zyciu, S$mierci i metafizycznych sensach.
Oczywiscie nie moze by¢ tutaj mowy o wyktadach
czy traktatach filozoficznych. Zatracono by w ten
sposéb wypowiedzi wiasciwy dla reportazu.
Fragment ,Koniec lata” zawiera takie wilasnie
tresci. To tam kobieta opowiada dziecku o zyciu
i jego sensie. Jednak dzieje sie to przy
akompaniamencie fasoli spadajacej na dno
blaszanej misy. Uptywajacy czas odmierzany jest
iloscig stoikébw na pédtkach. Przetwory bulgocza,
nabierajac symbolicznego charakteru. Zapowiadaja
odrobine radosci. Odpady od wykopanych
zebranych ziemniakdw laduja na $mietniku.
Rozgrzebywane przez koty, rozptywaja sie
w przemijaniu. Czas jest linearny, ale tez cykliczny.
Oczekiwanie na to, co nowe, ale tez zamkniecie
jakiejé catosci. Kobieta rozmawia z dzieckiem
o tym, ze nie z kazdej fasoli narodzi sie zycie. To
bardzo mocne skojarzenie z cyklem narodzin
i $mierci. Z naturalnym pedem ku zyciu, ale tez
sytuacjami, na ktoére nie mozna znalez¢ fatwych
odpowiedzi. Tajemnica i milczenie sa wpisane
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w ludzka nature. Innym nie-
zwykle poruszajacym symbo-
lem jest prostokatne przescie-
radto klejace sie do plecéw. Obraz cierpienia,
umierania i towarzyszenia cziowiekowi w ostatnich
chwilach. Prosta, ogotocona 1z filozoficznych
ucieczek opowies¢ o cztowieku. Nic wzniostego, ale
tez co$, co wymaga najwyzszej empatii i milczenia
wobec tajemnicy.

Na koniec powiedzie¢ nalezy, ze mimo
skomplikowanej konstrukcji utworu i przy catym
ciezarze gatunkowym poruszanych tematéw udaje
sie tucji Dudzinskiej konsekwentnie uciec od
wszelkiego niestosownego patosu. Nie ma tam ani
jednego zdania z estetyki moralizatorstwa. Nie ma
epatowania swoim ja, na ktérego ustugach miatby
by¢ podmiot liryczny. Ludzki los i biografia
bohaterki to wrecz doskonaty pretekst do tego, aby
powiedzie¢ o jedno zdanie za duzo. Nic podobnego.
Autorka jest jak najlepszy rezyser kina
dokumentalnego. Nie ocenia, nie poucza, nie
epatuje soba. Towarzyszy z kamerq, ukazuje, robi
Swietne zblizenia. W najbardziej wilasciwym
momencie wytacza kamere i wychodzi. Zupetnie
naturalny i wyptywajacy z konsekwencji jest ostatni
dwuwers catego tomu: Tylko trzymal dystans.
Nawet hasta, slogany sie starzejq, wychodzg
z mody, stuza agitacji, jak: ,,Bég, honor, ojczyzna”.

Elwira Biatek-Kazmierczak

Xk Xk ok

Delektuje sie czasem niespdznienia,
Mysle, pisze, rozwazam...
Rzadki to czas, wiec przecieka predko przez
sito rzeczywistosci niedoczasu.
A ten trwa, trwa i trwa...
W oczekiwaniu - przy niespdznieniu -
napawam sie ciszg,
z zamknietymi uszami,
obserwujac przeptyw ludzkich spraw...
Niedoczas pedzacy topi w swym nurcie
szczesliwos$¢ matych chwil.
I jak wartki strumien obtacza kamienie
przesuwajac, wygtadzajac, zmniejszajac
tak niedoczas otula moje zycie...
wiec napawam sie chwilg niespdznienia...

Joanna Ostrowska-Murad

*k Xk ok

uniostam powieki

i wdart sie we mnie Swiat
zaciggnetam sie i

gtdd dozgonnie mnie ma
wrzasnetam z zachwytu
albo przerazenia

hustam sie

na diabelskim mtynie
istnienia
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Danuta Ewa Dachtera

Dawna przyjaciotka

Wiesci o niej
obijaja mi sie
0 oczy

(nowe czasy...)

Jak drzazgi

Co za roznica

jaka to kultura -
stowa czy obrazu.
Swiat zdumiewajaco
kurczy sie...

Az do bélu

lub groteski.

Irena Banaszkiewicz-Niedzielska

k %k Xk
Wistawie Szymborskiej

Jesli nie umiesz sie modli¢
Stowem...

Okragtym kwadratowym
Nie przebieraj szat
Ptaszcz w biegu dopnij
Warkoczem ciszy

A calq reszte
W rachunku sumienia...

Moze...
Na pewno ocali
Poezja

Bywa w dobrym tonie
Zadoscuczynienie
~Koniec i Poczatek”
Gwiazdorskie wrazenie

»Jawa nie cofa sig ani o krok”

Swiat ztozyt hotd...
~Podziwu godna liczba Pi” 1996

Mikotaj Konkiewicz

X X Xk

rosliny krzycza z bélu aromatem
wotanie o pomoc

zapach kalectwa

Swiezo skoszona faka
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Jan Wojciech Malik
Paris

Gdzie jest Paryz z tamtych lat,

senny mglistym porankiem,

po nocy hieprzespanej kochaniem.
Gdzie jest Paryz spacerow

pod gwiazdami, po mostach, bulwarach
nad leniwg Sekwana.

Gdzie jest Paryz goscinnych

Elizejskich P4l z salonami citroena,
butikéw wystawnych, petnych

kreacji haute couture.

Gdzie jest Paryz lat siedemdziesigtych
zesztego wieku, kiedy nasza mitos¢,
mtodos¢ tutata sie uliczkami
Montmartru.

Gdzie jest Paryz sukceséw w Olimpii
Piaff i Deneuve, mtodych wtedy,
zadnych rzesistych oklaskdow.

Gdzie jest Grande Palais Paris z awangardg
sztuki Europy i $wiata, zjezdzajacych
na miode salony sztuki.

Gdzie jest Paryz przyjaznych flikow,
legionistow w kepi, obecnych pod tukiem
tylko lipca 14-go.

Gdzie jest Paryz paryski, francuski,
$wiatowy, bezwstydny,

otwarty dla wszystkich.

I obcy zapetnili dawny mdj Paryz,
i obcy targneli sie na Paris.

21.04.2017

Juliusz Rozmitowski
Nostalgia

Jest pochylona
w zaplatane smutki
Z obolatym czasem

poztacane licie
w alejach i rowach
bez adresu

konary i gatezie
sterane wiekiem
milcza w przeswicie

szare chmury odstonig
minutowe stonce

jabtko - insygnium na ziemi
oskarzone drzewo w trybunale



Stanistaw Szwarc
Podréz, ktorej mogto nie by¢

Przodem do kierunku
Swiata z pocztowki,
klombow wzdtuz deptaku,
roze$mianej pary na pierwszym planie
i zamyslonej nie wiadomo czemu dziewczyny,
straganu z jarmarcznymi pamigtkami,
kobiety podnoszacej do ust szklaneczke z
woda
i dziecka, ktére w tej wiasnie chwili
podskakuje.
Za kilka godzin wslizgne sie tam
niepostrzezenie,
jeden z wielu statystow.
Moja banalna twarz,
zdawkowe dzien dobry,
ile kosztuje mimochodem,
usmiech w przelocie,
zmieta posciel i zapiaszczony dywan w pokoju
przeming gdzie$ poza kadrem.
I moze tylko o pogtaskanie miekkich chrap
kucyka od pamiatkowych fotografii
zaczepi sie tancuszek
misternie niewidoczny,
niewiadomej dtugosci,
w nieznanym kierunku, do...
niewazne.
I tak powiedza kiedys,
przypadek.

Barbara Tylman
Dziecko méwi

nie patrz na mnie wzrokiem ktéry bije.
Skéra wtedy staje sie szorstka i cierpnie.
Nie patrz kiedy sie bawie samotnie w kacie
zagraconego do granic pokoju. W kuchni
posrdéd naczyn niezmytych znajduje talerz
z resztkami jedzenia. Nie dotykaj mnie
dtonig otwartg jak wachlarz hiszpanski
bardziej kolorowg jak on.

Dziecko méwi

nie jestem zadng z tych rzeczy ktére sie
ukrywa, odsuwa, odrzuca. Jestem widocznym
widzacym. Jestem stworzong przez ciebie
istotg. Kochaj mnie. Pamietaj o tym

w chwili zapomnienia.
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Ewa Moskalik

Zmierzch

Tuz przed zachodem
topaz stonca
rozpala zZrenice

Niebo ciemnieje
skondensowane
w paraboli oddechu

Gestniejg cienie
i widnokrag podchodzi coraz blizej
az pod nasze Slady

teraz

porzucone na piasku
zasypywane

Swiezg

warstwaq,

czasu
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Lilla Latus

Wierszowane sukienki

Ksigzke Marii Magdaleny Pocgaj dostatam
z dedykacja, w ktérej sa stowa dobrze opisujace
ten tomik: troche Zzyciowych okruchdéw, stodko-
gorzkich, jasno-ciemnych. 1 takie sg te wiersze,
ktore, jak tytutowe sukienki, mozna przymierzy¢,
sprawdzi¢, czy pasuja, dobrze leza.

Lubimy wiersze, ktére dajag nam poczucie
identyfikacji, zawierajq jakis osobisty kod dostepu,
dzieki ktéremu co$ sie w nas otwiera, ktore
dotykaja nienazwanego, nawet jesli czasem gfupia
cisza kryje w dtoniach twarz / i stoi niema.

To wiersze otwarte na innych ludzi,
powstate z wnikliwej obserwacji, a czesto dedyko-
wane wprost konkretnym osobom, opisujace pewng
ptaszczyzne porozumienia. To empatyczny zabieg,
ktory sprawdza sie tylko przy otwartosci na
drugiego cziowieka.

Nie odstraszyta nas mzawka / /ani bajanie
Ze bagno wcigga / gesiego / za rudobrodym
przewodnikiem // przedzieramy sie przez zaspany
poranek (z wiersza ,Czerwone bagno”).

Poezja Marii Magdaleny Pocgaj wyko-
rzystuje umiejetnie rozne ,rekwizyty”. Opowiada
0 uczuciach i odczuciach za pomoca dobrze
dobranego szczeg6tu. Zauwaza otaczajacy S$wiat
i nature. Jest w tych strofach miejsce dla
biedronki, $wierszcza, tabedzia. Stuza one jednak
jako pretekst, swoisty pryzmat do opowiedzenia
o czyms gtebszym, istotniejszym.

Za pézno / by podac patyczek / lub chocby
palec / ptynie na lisciu / tuz pod powierzchniq wody
/ czyjes zatopione szczescie” (,Biedronka”).

To réwniez poezja kobieca w najszlachet-
niejszym tego stowa znaczeniu. Jest Ona i On,
subtelna zmystowos$¢ pofaczona jednak z goryczag
doswiadczenia. Podmiot liryczny to kobieta, ktéra
potrafi przyzna¢: Na imie mam Blizna. Ona to ta,
ktéra wie, czuje, pamieta.

Wspomnienia czasem bolg, zagladajq do
serca. Innym razem po prostu sq.

Ja / twoja gwiazdka nieba / kiedys mnie
tak /nazwaftes”.

Zadaniem dobrej poezji jest wskazywanie
nowych Sciezek myslowych, odnajdywanie
oryginalnych skojarzen. A na dodatek powinno sie
to odbywa¢ w niedopowiedzeniu, zawieszeniu, by
pozwoli¢ czytelnikowi dopisa¢ wtasny dalszy ciag.
By to sie udato, poeci siegajg po tematy
uniwersalne, egzystencjalne, a nawet spoteczne.
Wiersze z tomiku ,Sukienki na wieczny sen”
ukazujg nam nature cztowieka wpisang w kosmos,
przyrode a opisane cztowieczenstwo jest niedos-
konate, grzeszne, zagadkowe.

Jestesmy dziecmi gwiazd (.. ) czesto
z czarnymi dziurami / zamiast serc”.

Poezja to rowniez sztuka zadawania pytan.
Niektore z tej ksigzki, zadane wprost, stanowiq
bardzo przejmujaca puente opowiadanej wierszem
historii, jak w koncowce wiersza ze strony 34: na
mito$¢ boska / moja ciszo domowa / gdzie ty
bytas ?!

Wiersze poznanskiej poetki to poezja
samotnosci, leku, niepokoju. Sg tu i samotne
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Wigilie, i drzazgi, i kolce, ale te niewesote watki
poprzeplatane sg usmiechem, nadziejg i przeko-
naniem, ze nie takie gory / bratas kiedys na plecy /
i przenositas tam / gdzie byfto trzeba.

Talent obserwacyjny autorki oraz jej
wyczulenie na urok chwili i miejsca ujawnia sie
w wierszach pisanych w podrdzy. Sg one poetyckg
wedréwka uczud i skojarzen posréd miejsc dla ludzi
(dedykacje) i ku ludziom, chol przeciez trzeba
w koncu, jak sama stwierdza zdgqzy¢ na pociag.

Chciatoby sie powiedzie¢, ze poezja Marii
Magdaleny Pocgaj jest dojrzata, sSwiadoma, ale
takie stwierdzenie ociera sie o tautologie i banat.
A poetka na to nie zastuguje. Jest w tych wierszach
tchnienie wiecznosci, a poetyckie obrazki majq
pastelowe barwy, nieoczywiste kontury. Czytajac
je, mozemy liczy¢ na wzruszenie i madre zamys-
lenie. A tego przeciez oczekujemy od dobrej poezji.

Maria Magdalena Pocgaj, ,Sukienki na wieczny
sen”, ZLP Poznarn, seria wydawnicza Libra (2016).

Dorota Jedraszyk

Ulica
Marii Czubaszek

W gwarze ulicy brakuje ciszy.

Na deptaku ptyna ludzie jak okrety,
druga fala - stukot podkutych obcasow
rozprasza...

W galopie z dzikimi grzywami,

dookota wtasnej osi

jak barwne konie na karuzeli.

Start, kierunek, meta, cel?

Zegar stoneczny odmierza czas,

zdaza czy nie zdgazg?

Mtody mezczyzna prowadzi za reke syna

stagpa ciezko, przygarbione plecy, pochylona
gtowa

zmeczony czy znudzony?

Tréjka ubranych na czarno przy sasiednim
stoliku

bytaby niezauwazalna gdyby nie mocny

tembr gtosu.

Zaznaczyli swojg obecnos¢.

Urocze panny - kolorowe motyle,

wznoszg sie na palcach.

Roze$miane twarze dzieci

i ciezkie kobiety.

Wyrywane tapczywie chwile

kazdy okruch, kazdy utamek,

stodycz rozptywajaca sie w stoncu.

Z kawiarnianego TV nadajq:

Umarta Maria C.

odeszta jak we mgle, w oparach dymu...
NIE! To niemozliwe...

Zaciera sie powietrze,

zmienia kierunek wiatru,

moze jednak burza przejdzie bokiem.

Cisze mozna znalez¢ w lesie
jesli nie bedg szelesci¢ liscie.



Aleksander Talarkiewicz

Krystyna
Wojciech-Ratajczak
w Zimowym Ogrodzie

W Wielkopolskim Centrum  Onkologii
w  Poznaniu zostal niedawno udostepniony
pacjentom ogréd. Mysle, ze ideaq przewodnig
dziatania stata sie chel przeniesienia chorych
w inny $wiat. Ogrédd pod szklanym dachem
wypetniony jest egzotyczna roslinnoscig - dominujg
réznego rodzaju gatunki palm, fikusy i przepiekne
paprocie, a przez s$rodek jego powierzchni
przeptywa wartki strumien, w ktérym plywajq
bajecznie kolorowe ryby. Mozna na ten $wiat
wodnej przyrody popatrze¢ z mostku przerzu-
conego przez potok i na chwile ,odlecie¢” gdzies
hen... Ws$rdéd tej bogatej roslinnosci postawiono
fawki, a takze wzniesiono matg estrade, by pacjenci
mogli stucha¢ muzyki w wykonaniu kameralnych
zespotdw. Sadze, ze tak wykreowany rajski $wiat,
ma wspomaoc proces terapii...

W sukurs poszli pasjonaci z pracowni
malarstwa i rysunku w Centrum Kultury Zamek,
prowadzonej z powodzeniem przez artystke -
malarke Anne Koztowska i zaprezentowali swoje
dzieta. W ogrodzie spotkatem sie z twdrczoscig
Krystyny Wojciech - Ratajczak. Do zaprezento-
wanych dziewietnastu ptdcien umieszczonych na
sztalugach, w zieleni, dofaczyta swoje utwory
poetyckie, zapraszajac do czytania. Czuje sie
w tym miejscu zobligowany powiedzie¢, ze pani
Krystyna jest czionkinia Klubu Literackiego
.Dabrowka”. W zaprezentowanym malarstwie
mozna wyrdzni¢ trzy podstawowe tematy: portret,
martwg nature i pejzaz. Czes$¢ z nich to kopie
obrazéw wielkich malarzy - Van Gogha, Otto Dixa,
Gustava Jacqueta, Tadeusza Makowskiego,
Stanistawa Wyspianskiego. Malarka podchodzi do
ich kopiowania do$¢ swobodnie. Bierze to, co jg
najbardziej interesuje. Pozostate obrazy olejne to
odbicie jej doznan i przezy¢, ktére pragnie wyrazic.

Zainteresowato mnie kilka ptdcien, ktore
na pewno obudzity refleksje u wielu zwiedzajacych
wystawe. Trudno przej$¢ obojetnie  obok
.Dziewczynki gaszacej $wiece” - kopii obrazu
Stanistawa Wyspianskiego. Posta¢ tej miodej,
pieknej istoty, zajmuje cate ptétno. Ubrana jest
w fioletowg suknie ozdobiong pod szyja czerwong
kokarda. Gtowa jej pochylona jest nad $wieca,
twarz jasna, skupiona, witosy blond, zaczesane do
tytu, w dloni metalowy kapturek, ktérym pragnie
zgasi¢ $wiece lub ocali¢ jej blask. Jej skupiona
posta¢ ukazana jest na jasnofioletowym tle
przechodzacym w roz. Caly obraz tchnie pewng
tajemniczoscig, ktérg aby dociec, trzeba na pewno
okreslic symboliczne znaczenie $wiecy, gest
dziewczyny, koloryt sukni jak i tta. Rodzi sie
wowczas pytanie - czy chce zycie ostoni¢, czy
rozstac sie z nim...

,Portret rudowtosej” wg. obrazu Gustava
Jacqueta tchnie subtelng zmystowoscia. Twarz
jest petna smutku i zadumy ukrytej w oczach. Jest
piekna, ale czy szczesliwa?

Interesujacy jest portret dziennikarki
Sylwii von Harden wediug obrazu malowanego
technikq mieszang Otto Dixa. Odziana w suknie
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mesku wilosy, z papierosem
w palcach i monoklem. Na kawiarnianym stoliku
znajduje sie alkohol, paczka papieroséw i zapatek.
Autorka obrazu podkreslita feministyczng postawe
modelki wobec Swiata, bezkompromisowos$¢, petng
drapieznosci postawe, ktéra ostro uwypuklifa
poprzez uktad rak, dtoni, palcéw. Obudzi¢ sie moze
pytanie - byc takg wobec $wiata czy inna...

Ciekawe sgq portrety dzieci kopiowane
z ptécien Tadeusza Makowskiego - ,Portret
chtopca” w czapce z daszkiem, w kolorze szaro-
niebieskim i granatowym kubraczku. Ciemne oczy
wyrazajq jakies pytanie, zwigzane prawdopodobnie
z egzystowaniem w rzeczywistosci, w ktorej
przyszto mu zaistnie¢. Jest i ,Babcia z dwodjka
dzieci” - obraz barwny, bajeczny, peten ciepta
i zadumy.

Skupi¢ uwage moze takze inna tematyka.
~Martwa natura z zéttym kapeluszem” Van Gogha
jest wiernie skopiowana i budzi che¢, aby zasigsc
przy tak zastawionym stole. Najbardziej oswietlony
jest tytutowy zétty kapelusz z czarng wstazka.
Ksztatty przedmiotéw, barwa, roztozone $wiatto na
przedmiotach zblizone sg do oryginatu.

Szczegdlne zainteresowanie obudzit maty
obraz pt. ,Cylinder” autorstwa Krystyny Wojciech
- Ratajczak. Nie tylko wspaniale uchwycony jest
ksztatt, ale kolor i rozktadajace sie $wiatto. Czuje
sie jego materialnosc.

Autorka wystawy kocha otaczajacy ja
Swiat przyrody. Swodj zachwyt przenosi na ptétna,
przyktadem jest ,Czarny Staw”. Odbiera sie
wrazenie chwilowej obecnosci w $wiecie gér
buzujacych zielenia, $pigca woda w kotlinie, czuje
sie gorski powiew wiatru i zapach roslinnosci.

Inny tematycznie jest pejzaz z todzig
rybacka, nad brzegiem morza w Rewalu, z wydo-
bywajacymi sie z niej sieciami i choragiewkami.
Cien todzi na zéttym, mokrym piasku wskazuje, ze
zbliza sie zachod stonca, stad barwa obrazu ma
bardzo lekkg domieszke czerwieni. Na drugim
planie, wiatrem wzburzone niebieskie niebo taczy
sie z szaro-r6zowymi chmurami. Mysle, ze artystka
pragneta odnotowaé wrazenie tej przezytej chwili.

Zaprezentowanym pracom malarskim
towarzyszyta ciekawa poezja Krystyny Wojciech-
Ratajczak zwigzana miedzy innymi z malarstwem
czy z kobiecg osobowoscia. W wierszu ,Dla
Chetmonskiego” poetka wyraza swdj hotd.
Nawigzuje do obrazow pt. ,Babie lato”, ,Pastuszki
przy ognisku”. Méwigc o jego dzietach, operuje
kolorystyka mistrza. Podkresla czar i nastroj
ukazanych sytuacji, ktore splata ze sobg w jednag
cato$¢. Prostym a jednoczesnie obrazowym
jezykiem dzieli sie doznaniami zmystowymi -
zapachem, temperaturg i dzwiekiem wydobywa-
jacym sie z ptocien, a poprzez wiersz wolny
uwypukla swoje emocje zwigzane z percepcja.
W wierszach ,Przedwiosnie”, ,Géry jak obtoki”
dzieki bogatej kolorystyce fatwo zauwazyé, ze
autorem jest tworca, ktéry szuka jeszcze wyrazu
w innej dziedzinie sztuki.

Krystyna Wojciech - Ratajczak uwielbia
$wiat przyrody i ludzi. Pragnie sie wypowiedzie¢ tak
w malarstwie jak i w poezji. Te dwie dziedziny sie
przeplatajg - w malarstwie spotykamy nastroj
poetycki - smutek, zadume, a w poezji operuje
kolorem, $wiattem. Odstania psychike cztowieka,
sktania do zastanowienia sie na jej ztozonoscia.
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Z zapiskow artysty
i seksisty

Po otwarciu wystawy pewnego
wyktadowcy-artysty spdzniony, ale wzmocniony
duza dawka napojow  wyskokowych,  wiec
rozochocony, spocony i zziajany J. S. z impetem
zleciat po schodach w tlumek wernisazowych gosci.
Pozbierat sie i chwiejnym krokiem podszedt do
duzego obrazu przed ktérym stat zadowolony
z siebie jego autor. Spojrzat na kompozycje
i zapytat: - Na ch... malujesz?

X %k %

W redakcji pisma ,Wprost”, mieliSmy
rozne pomysty dotyczace ostatniej strony.
Prezentowalismy najwybitniejszych polskich
plakacistéw, Swiatowej stawy fotografow,
a pewnego dnia naczelny zwany Pieknym Valdim
zarzadzit kacik satyryczny. Zwrocilismy sie wigc do
Wiodzimierza Scistowskiego, aby napisat kilka
krétkich tekstow. Satyryk dostarczyt maszynopis,
ktory od razu przejat zastepca Valdiego, $ciggniety
z emerytury partyjniak, wyreczajacy, jak sie
okazato, cenzure. Nazywalimy go Punkiem, bo
zawsze byt krotko ostrzyzony i chodzit w skérze. Po
chwili przyniést mi - petnitem wodwczas funkcje
sekretarza redakcji - kartke z tekstami poety
i mowi: moze pan drukowac. Patrze, a tam jest
przekreslony pierwszy, moim zdaniem, najlepszy
aforyzm, ktéry brzmiat: Pion ideologiczny nie
powinien nikomu zwisac.

EE S

- Jakie kobiety sg najlepsze? - spytat mnie
znajomy, ktoéry z jakich$ powoddéw uznat, ze znam
sie na pici pieknej. - Najlepsze sg takie, ktérym nie
trzeba mowié: Bez starania plackéw nie ma, bo
same o tym wiedzg. - To znaczy ulegte? - Nie,
uczace sie od swoich facetdw czyli inteligentne.
I potrafigce wyrazi¢ swoje zdanie, m.in. po to,
abysmy mogli przejrze¢ sie w nich jak w lustrze
i dostrzec swoje niedoskonatosci. Poza tym takie
rozumne istoty majg wiekszy temperament niz
inne. Sg wiec seksowne. - A jesli spotkam kobiety
nieposiadajace tych wszystkich zalet? - To powiedz
im, zeby sie z nimi meczyt ktos inny.

X %k x

Kobieta nie poddawana korygujacemu
wptywowi mezczyzny degeneruje sie. Im jej
partner jest gtebszy i rozumniejszy, tym bardziej
pragnie by byla ona lepsza i S$wiatlejsza. Gdyby
ktorejs udato sie zajasnie¢ dostatecznie mocno,
mozna by ja postawi¢ w Ciemnogrodzie
w charakterze lampy ulicznej. Woéwczas, by¢ moze,
ustatby tam potworny hatas, jaki czynig wpadajace
na siebie po ciemku zakute tby.
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Krystyna Wojciech-Ratajczak
Ikona

Pisze pierwszg ikone
Tworze mego Stwérce
Wiatry, zachody

I wschody stonca
Migdatowe oko ksiezyca
Twarda reka mroku
Aureola

Sciezka

Ztota

Od sosnowych igiet
Mokra od szronu
Prosto do nieba

Krystyna Wojciech-Ratajczak jest chemikiem.
Zajmuje sie poezjq i malarstwem. Czfonkini Klubu
Literackiego ,Dabréwka” w Poznaniu, Salonu
Artystycznego im. Jackowskich oraz Pracowni
Malarstwa i Rysunku CK Zamek w Poznaniu
prowadzonej przez Anne Koztowskg. Debiutowata
w 2005 roku w ,Protokole Kulturalnym”. Autorka
ksigzek poetyckich ,Krople” oraz ,Cisza czysta jak
$nieg, kruk w locie”. Jej wiersze opublikowano
w chinskim wydawnictwie ,A Dictionary of
Contemporary International Poets”. Wyrdzniona
drukiem miedzy innymi w almanachu ,Tam gdzie
pfaczg skaty” i w Miedzynarodowym Konkursie
Poetyckim ,Sen o Karpatach”. Zdobyta II miejsce
w Konkursie Wiersza o Matce. Jej wiersze
ttumaczono na jezyk niemiecki. Obrazy Krystyny
Wojciech-Ratajczak  byty  prezentowane na
wystawach zbiorowych cztonkow Pracowni
Malarstwa i Rysunku.

W numerze wykorzystano obrazy:

Zbigniewa Kresowatego - ,Portret Zbigniewa
Herberta” (pastel, gwasz) - s. 1.

Krystyny Wojciech Ratajczak - s. 2, 8, 11, 13, 17
(olej i gwasz).
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Wydawca - Klub Literacki ,Dabréwka” —
Pigtkowskie Centrum Kultury

Poznarniskiej Spétdzielni Mieszkaniowej,

0s. Bolestawa Chrobrego 117, 60-681 Poznar
Redaguje Jerzy Grupinski

tel. 61 833 04 83

e-mail jerzygrupinski@gmail.com

Jjsszwarcowie@wp.pl
korekta - Jolanta Szwarc

przygotowanie do druku - Stanistaw Szwarc
,Protokdt” dostepny takze na Facebooku oraz stronie
http://www.poecipolscy.pl/proza/protokol-kulturalny/

oraz na blogu J.B. Zimnego
http://jerzybeniaminzimny.blogspot.com

(takze numery archiwalne)

Redakcja zastrzega sobie mozliwos$¢ skracania nadestanych
materiatéw oraz ew. zmian tytutéw. Materiatéw niezaméwionych
nie zwracamy.
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